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Internationell verkstéllighet i brottmal

Sammanfattning

Utskottet stéller sig bakom regeringens forslag till en ny lagstiftning om
internationell verkstallighet i brottmal som syftar till att sakerstilla att
regelverket om Overforande av frihetsberévande paféljder, boter och
forverkande till och frdn stater utanfor Norden och EU &r effektivt och
anpassat till Sveriges internationella dtaganden. Forslagen innebér bl.a. att det
infors en ny lag om internationell verkstallighet i brottmal och att
mojligheterna att fora over frinetsberévande paféljder fran Sverige utvidgas.
En domd person ska utan samtycke kunna fa avtjana sitt fangelsestraff i en
annan stat om han eller hon t.ex. ska utvisas ur Sverige. Kortare fangelsestraff
ska kunna overforas utan krav pa sarskilda skal. Vidare infors ett krav pa
skyndsam handlaggning hos Kriminalvarden och domstolarna i fragor om
overforande av frihetsberévande pafdljder. Aven andra regler infors for att
paskynda processen om Gverforande.

Utskottet foreslar ocksa att riksdagen godkanner Europaradets protokoll om
&ndring av tillaggsprotokollet till konventionen om Gverférande av ddomda
personer och en forklaring om att Sverige kommer att tillampa
bestammelserna i protokollet provisoriskt i forhallande till de andra parter som
har avgett en forklaring med samma innebdrd.

Den nya lagen och lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juli 2025.

Utskottet anser att riksdagen bor avsla motionsyrkandena.

| betdnkandet finns tre reservationer (V, MP).

Behandlade forslag
Proposition 2024/25:104 Internationell verkstéllighet i brottmal.
Tre yrkanden i foljdmotioner.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1.

Regeringens forslag
Riksdagen

a) godkéanner

1. Europaradets protokoll den 22 november 2017 om &ndring av
tillaggsprotokollet till konventionen den 21 mars 1983 om Gverforande
av ddmda personer (ETS 222),

2. en forklaring enligt artikel 5 i protokollet om é&ndring av
tillaggsprotokollet till konventionen om dverforande av ddmda personer
med innebdrden att Sverige kommer att tilldimpa bestdmmelserna i
protokollet provisoriskt i forhallande till de andra parter som har avgett
en forklaring med samma innebérd,

b) antar regeringens forslag till

1. lag (2025:000) om internationell verkstallighet i brottmal,

2. lag om dndring i rattegngsbalken,

3. lag om &ndring i brottshalken,

4. lag om &ndring i lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de
internationella tribunalerna for brott mot internationell humanitar ratt,

5. lag om &ndring i lagen (1998:620) om belastningsregister,

6. lag om &ndring i lagen (2000:562) om internationell rattslig hjalp i
brottmal,

7. lag om é&ndring i lagen (2002:329) om samarbete med
Internationella brottmalsdomstolen,

8. lag om d&ndring i lagen (2005:500) om erkdnnande och
verkstallighet av frysningsbeslut i vissa fall,

9. lag om &ndring i lagen (2006:615) om samarbete med
Specialdomstolen for Sierra Leone,

10. lag om andring i lagen (2015:96) om erkédnnande och
verkstéllighet av frihetsberévande paféljder inom Europeiska unionen,

11. lag om é&ndring i lagen (2017:496) om internationellt polisiart
samarbete,

12. lag om andring i lagen (2021:709) med kompletterande
bestdmmelser om straffrattsligt samarbete mellan Europeiska unionen
och Forenade kungariket.

Dérmed bifaller riksdagen proposition 2024/25:104 punkterna 1-14.

Den démdes samtycke
Riksdagen avslar motionerna
2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 1 och
2024/25:3353 av Ulrika Westerlund m.fl. (MP).
Reservation 1 (V)
Reservation 2 (MP)
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UTSKOTTETS FORSLAG TILL RIKSDAGSBESLUT

3. Overklagande
Riksdagen avslar motion
2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 2.
Reservation 3 (V)

Stockholm den 13 maj 2025

Pa justitieutskottets vagnar

Teresa Carvalho

Foljande ledamoter har deltagit i beslutet: Teresa Carvalho (S), Mikael
Damsgaard (M), Heléne Bjorklund (S), Pontus Andersson Garpvall (SD),
Petter Loberg (S), Charlotte Nordstrom (M), Anna Wallentheim (S), Adam
Marttinen (SD), Mattias Vepsa (S), Fredrik Karrholm (M), Gudrun Nordborg
(V), Torsten Elofsson (KD), Ulrika Liljeberg (C), Katja Nyberg (SD), Ulrika
Westerlund (MP), Martin Melin (L) och Mats Hellhoff (SD).



Redogorelse for arendet

| betdnkandet behandlar utskottet proposition 2024/25:104 Internationell
verkstéllighet i brottmal. | propositionen finns en redogorelse for arendets
beredning fram till regeringens beslut om propositionen.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut finns i bilaga 1. Regeringens
lagforslag finns i bilaga 2. Tvad motioner har véackts med anledning av
propositionen. Forslagen i motionerna finns i bilaga 1.
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Utskottets Overviganden

Internationell verkstallighet i brottmal

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen antar regeringens forslag till en ny lag om internationell
verkstallighet i brottmal. Riksdagen antar ocksa regeringens
lagforslag i dvrigt. Forslagen innebér bl.a. att mojligheterna att fora
éver frihetsberévande paféljder fran Sverige utvidgas.

Riksdagen godkéanner protokollet om é&ndring av tillaggs-
protokollet till konventionen om Overforande av démda personer
och en forklaring om att Sverige kommer att tillampa
bestammelserna i protokollet provisoriskt i forhallande till de andra
parter som har avgett en forklaring med samma innebdrd.

Riksdagen avslar motionsyrkanden om den démdes samtycke och
dverklagande vid overforande av frihetsberdvande paféljder fran
Sverige till utlandet.

Jamfor reservation 1 (V), 2 (MP) och 3 (V).

Bakgrund

Overforande av verkstéllighet i brottmal ar en del av det internationella
straffrattsliga samarbetet. Forenklat innebdr samarbetet att vissa domar och
beslut som meddelats i ett straffrattsligt forfarande i en stat verkstalls i en
annan stat. Lagen (1972:260) om internationellt samarbete rorande
verkstallighet av brottmalsdom (internationella verkstallighetslagen) majlig-
gor under vissa forutsattningar Overforande av verkstéllighet av
frinetsberévande paféljder, boter och forverkande till och fran lander utanfor
Norden och EU. Lagen innehdller hanvisningar till svenska regler om
frinetsberévande péfoljder, boter och forverkande, och den grundar sig pa
olika internationella éverenskommelser. Bestdimmelserna i lagen tillampas
inte generellt utan forutsatter som huvudregel dels att det finns en
internationell 6verenskommelse mellan Sverige och den andra staten om
samarbete i frdga om bistdnd med verkstéllighet, dels att regeringen har
forordnat om att lagen ska tillampas i forhallande till den 6verenskommelsen.

Lagen skapades for att Sverige skulle kunna tilltrada Europaradets
konvention fran 1970 om brottmalsdoms internationella réattsverkningar
(brottmalsdomskonventionen). Brottmalsdomskonventionen omfattar bistand
med verkstallighet av frihetsberdvande paféljder, béter och forverkande.
Samarbetet enligt konventionen &r tvingande, och en o&verflyttning av
verkstélligheten ska i princip foregds av ett domstolsforfarande i den
verkstéallande staten.



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Ett begransat antal stater har ratificerat brottmalsdomskonventionen och
den har tillampats mycket sparsamt. Av bl.a. de skélen utarbetades redan i
borjan pa 1980-talet ytterligare en konvention pa omradet, Europaradets
konvention fran 1983 om GOverférande av démda  personer
(6verférandekonventionen). Den konventionen, som enbart omfattar
overforande av frihetsberévande paféljder, dvs. inte béter och forverkande,
foreskriver en enklare process for dverférandet men forutsatter den domdes
samtycke. Samarbetet enligt konventionen &r inte heller tvingande, utan kréver
den verkstallande statens medgivande till ett 6verforande i det enskilda fallet.
Sverige tilltradde 6verférandekonventionen 1985, och for att méjliggdra det
gjordes vissa tillagg till den internationella verkstallighetslagen.

Antalet Overféranden av frihetsbervande péféljder Okade efter att
overforandekonventionen tradde i kraft. Flera stater inom Europaradet,
daribland Sverige, drev emellertid fragan om det var rimligt att krava samtycke
av den doémde i alla lagen. De forhandlingarna resulterade i ett
tillaggsprotokoll till Europaradets konvention frdn 1983 om Gverférande av
domda personer (tillaggsprotokollet) som antogs 1997. Enligt tillaggs-
protokollet krdvs inte den domdes samtycke for ett dverférande om han eller
hon flytt till sitt hemland eller utvisats dit i samband med domen. Aven 1990
ars konvention om tillampning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 om
gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma grdnserna
(Schengenkonventionen) innehdller bestammelser som ar avsedda att
komplettera dverforandekonventionen och reglerar undantag fran kravet pa
samtycke fran den démde i flyktfallet. Sverige tilltradde tillaggsprotokollet till
overforandekonventionen 2000 och det gjordes andringar i internationella
verkstéllighetslagen for att anpassa lagstiftningen till bestdimmelserna i
tillaggsprotokollet. Andringarna innebar att 6verforande kan ske utan
samtycke fran den domde i flyktfallet och utvisningsfallet. En forutsattning for
det &r dock att den andra staten &r part till dverférandekonventionen och
antingen har tilltratt tillaggsprotokollet eller anslutit sig till Schengen-
konventionen.

For att ytterligare effektivisera samarbetet enligt 6verférandekonventionen
har det inom Europaradet antagits ett protokoll om &ndring av tillaggs-
protokollet. Andringarna, som antogs av Europar&det den 22 november 2017,
innebér att mojligheterna att Overféra verkstallighet utan den démdes
samtycke utokades. Aven tillaggsprotokollets bestimmelser om skydd enligt
den s.k. specialitetsprincipen andrades i vissa avseenden genom andrings-
protokollet. Specialitetsprincipen innebér i korthet att om en person, utan att
ha samtyckt till det, fors dver fran en stat till en annan for att dar verkstalla ett
straff far han eller hon inte atalas, démas eller berdvas friheten fér annan
brottslighet som begétts under tiden fore dverforandet.

Utover brottmalsdomskonventionen ar Sverige part till andra konventioner
och bilaterala avtal som innehéller bestammelser om forverkande. Savitt galler
fragor om bistand med verkstallighet av forverkandebeslut har dessa 6verens-
kommelser genomforts i svensk ratt genom att relevanta bestammelser i
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internationella verkstallighetslagen allteftersom har gjorts tillampliga pa dem
genom tilldgg i forordningen (1977:178) med vissa bestdmmelser om
internationellt samarbete rérande verkstallighet av brottmalsdom.

Propositionen

Regeringen redovisar i propositionen i huvudsak féljande forslag och
bedémningar.

Allmanna utgangspunkter

Regeringen anfor att utgangspunkten nar det géller frihetsberévande paféljder
bor vara att de sa langt det ar méjligt och lampligt ska avtjanas i den stat till
vilken den domde har starkast anknytning. Om en utlanning gor sig skyldig
till brott méste det finns goda forutsattningar att om méjligt lata utdémda straff
verkstillas i utlanningens hemland, ngot som ocksa kan antas bidra till den
démdes sociala ateranpassning. En tydlig hallning frdn Sverige om att domda
personer utan anknytning hit ska verkstélla sina straff i sina hemlander kan
dessutom i viss utstrackning minska incitamentet att bega brott har. Nar
verkstélligheten av ett fangelsestraff fors dver till en annan stat frigors ocksa
en plats for nagon annan som ska verkstalla sitt fangelsestraff pa en anstalt i
Sverige.

Ordningen for dverforande av verkstallighet av frihetsberévande pafoljder,
boter och forverkande &r sedan lange vél utvecklad inom Norden och EU. Det
s.k. fangelserambeslutet och lagen (2015:96) om erk@nnande och verk-
stallighet av frihetsberévande péféljder inom Europeiska unionen (den
europeiska verkstéllighetslagen) har avsevért forbattrat effektiviteten nar det
galler &renden om Gverférande av frinetsherdvande paféljder. Antalet arenden
till och frdn Sverige dkade pé arsbasis med narmare 50 procent efter det att
lagen tradde i kraft den 1 april 2015. Flera atgarder har darefter vidtagits for
att ytterligare effektivisera handlaggningen och 6ka antalet dverféranden av
frinetsberévande pafoljder inom ramen for EU-samarbetet.

I jamforelse behdver enligt regeringen kompletterande atgérder 6vervagas
nér det géller dverférande av domda som ar medborgare i lander utanfér EU.
En betydande del av de personer som verkstaller fangelsestraff i Sverige &r
medborgare i ett sddant land. Det finns en avsevard diskrepans mellan antalet
utdomda fangelsestraff och antalet paborjade respektive genomférda drenden
om overforande av verkstéllighet. Det finns visserligen i de flesta fall fullt
godtagbara forklaringar till denna skillnad. Langt ifran alla utlandska démda
&r aktuella for ett overforande. Ett skél till det &r att det konventionsbaserade
samarbetet, till skillnad fran samarbetet inom EU, i princip inte &r tvingande
utan bygger pa frivillighet fran de inblandade staterna. Till detta kommer att
mojligheterna till ett rattsligt samarbete med den démdes hemland ofta ar
begransade eller inte alls existerar. En stor andel av de démda ar ocksé
medborgare i stater dir forhallandena, t.ex. pa fangelserna, ar sddana att det
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inte dr lampligt att overfora verkstalligheten. Det sagda géller i tillampliga
delar aven i fraga om dverforande av botesstraff och forverkandebeslut.

Aven med beaktande av ovanstiende konstaterar regeringen att det bor
finnas utrymme for att bl.a. genom foréndringar i lagstiftningen dka antalet
overforda verkstélligheter. Lagstiftningen som helhet har inte setts éver, och
det regelverk som finns i dag kan med ratta betecknas som komplicerat och
svartillampat. Den komplicerade regleringen skapar problem for de
tillampande myndigheterna och leder till effektivitetsbrister. Regelverket
domineras ocksd av bestimmelser som ansluter sig till brottmalsdoms-
konventionen, trots att den konventionen anvénds mycket sédllan i det
internationella samarbetet. Aven regeringens beslutsfattande roll i det
internationella samarbetet om overforande av verkstallighet framstar som
otidsenlig och ineffektiv.

Sammantaget star det enligt regeringen Klart att det beh6vs en dversyn for
att astadkomma en andamalsenlig, effektiv och Gverskadlig reglering. Det
internationella samarbetets mojligheter ska kunna anvandas fullt ut, och
onddiga hinder ska inte stéllas upp i lagstiftningen. Regleringen ska tillgodose
nationella behov och bér inte vara begransad till att genomféra internationella
forpliktelser. Fragor om éverforande av verkstallighet ska kunna bedémas pa
ett nyanserat satt och Sverige bér med bibehéllna krav pa réttssakerhet kunna
begdra och lamna bistdnd till 6verforande av verkstallighet i s& stor
utstrackning som &r majligt och lampligt.

Ny lag om internationell verkstallighet

I propositionen lamnas forslag till ny lagstiftning om internationell
verkstallighet i brottmal. Forslagen innebér bl.a. att en ny lag ska ersatta lagen
om internationellt samarbete rorande verkstallighet av brottmalsdom. Den nya
lagen, som ska benamnas lagen om internationell verkstéllighet i brottmal,
anger forutsattningarna for

— nér en svensk dom pa frihetsherovande pafljd far verkstallas i en annan
stat

— nar en utldndsk dom pa frihetsberdvande pafoljd far verkstallas i Sverige

— ndr ett svenskt botesstraff eller beslut om forverkande ska fa verkstallas i
en annan stat

— ndr ett utlandskt botesstraff eller beslut om forverkande ska fa verkstéllas
i Sverige.

Utover att regelverket pd omradet ska bli mer lattGverskadligt genom den nya
lagen gors dven sakliga &ndringar, som enligt regeringen syftar till att
regelverket ska vara effektivt och anpassat till Sveriges internationella
ataganden.

I det foljande redogors for huvuddragen i den nya lagen.
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Beslutsordning

Enligt nuvarande lagstiftning ska en framstallning fran en annan stat om
verkstéllighet i Sverige av en dom pa en frihetsberdvande pafoljd, ett
botesstraff eller ett beslut om forverkande goras hos Justitiedepartementet. Om
inte framstallningen grundar sig pa brottmalsdomskonventionen &r det
regeringen som fattar beslut om huruvida en utlandsk dom pa frihetsberévande
pafoljd far verkstallas i Sverige. Nar det galler 6verforande av svenska
avgodranden till andra stater som Sverige har ett avtal med beslutar
Kriminalvarden om fangelsestraff, Socialstyrelsen om réattspsykiatrisk vard
och Kronofogdemyndigheten om bdéter och forverkande. Myndigheternas
beslut kan dverklagas till regeringen.

Enligt regeringen framstar den nuvarande ordningen, dar regeringen i stor
utstrackning provar frdgor om verkstallighet, som otidsenlig. De
overvaganden som behdver goras i frdga om Overférande av utlandska
avgoranden om frihetsberévande péféljder, boter eller férverkande till Sverige
gors bast av de myndigheter som har kunskap om och erfarenhet av omradet
samt forutsattningar att utveckla och effektivisera handlaggningen. Detsamma
galler i fraga om éverforande av verkstalligheten av svenska domar och beslut
till andra stater. Effektiviteten i handl&dggningen bér kunna forbattras om
behorigheten att prova fragorna samlas hos vissa utsedda myndigheter i stallet
for att vara splittrad mellan regeringen och myndigheter. Huvudregeln foreslas
darfor vara att fragor om 6verférande av verkstallighet av frihetsberévande
pafoljder, botestraff och forverkandebeslut provas pa myndighetsniva.

Den nya lagen bor kunna tillampas utan att det finns en internationell
dverenskommelse mellan Sverige och den andra staten

Till skillnad fran hittillsvarande ordning foreslas den nya lagen vara tillamplig
aven utan en bindande internationell dverenskommelse mellan Sverige och
den andra staten. Regeringen konstaterar att den nuvarande regleringen togs
fram for att genomféra en specifik Gverenskommelse, brottmalsdoms-
konventionen. Sedan dess har det rattsliga samarbetet pd omradet for
overforande av verkstallighet utvecklats och ytterligare konventioner
tillkommit. Den Okade internationaliseringen och den allt stérre andelen
utlandska domda i svenska fangelser har ocksa okat behovet av en reglering
som gor att Sverige kan begéra bistand med overforande av verkstallighet i sa
stor utstrackning som mojligt.

Ett krav pd 6msesidighet ar inte heller den traditionella utgdngspunkten i
svensk lagstiftning nér det géller internationellt straffrattsligt samarbete.
Tvartom finns det inte ndgot sadant krav nar det galler vare sig internationell
rattslig hjalp i brottmal eller utlamning for brott. Sverige kan i de fallen bade
begara och lamna bistand utan grund i en internationell Gverenskommelse.

En sédan forandring som nu foreslas i forhallande till nuvarande ordning
kan ge forutsattningar for att i viss man 6ka antalet 6verforda pafoljder och for
att forverka brottsvinster som finns i utlandet och i Sverige i fler fall &n
tidigare. De utmaningar som en sadan forandring kan medféra, exempelvis nar
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det galler krav pa rattssakerhet och forutsebarhet, bér kunna hanteras genom
att tydligt avgransa den nya lagens tillampningsomrade och ange vilka
forutsattningar som ska finnas for att verkstélligheten av svenska avgdranden
ska kunna Overforas och verkstallighet av utlandska avgéranden ska kunna
vagras. Mojligheter till domstolsprévning ar ocksa viktigt i det sammanhanget.

Nar en dom pa frihetsberévande paféljd far verkstéllas i en annan stat
eller i Sverige

Anknytning och social ateranpassning

Regeringen foreslér att en dom pa frihetsberévande paféljd ska fa verkstallas
i en annan stat eller i Sverige om den domde &r medborgare eller bosatt i den
stat dar verkstalligheten ska ske och om hans eller hennes sociala ater-
anpassning underlattas av att verkstalligheten 6verfors.

Nér det géller vilka omstandigheter som bor ha betydelse vid beddmningen
av om den sociala ateranpassningen underlattas av ett verforande ska det
goras en helhetsbedémning av situationen utifrin omstandigheterna i det
enskilda fallet. 1 bedémningen bor inga faktorer som den domdes
medborgarskap, bosattningstid i de olika staterna samt familje-, arbets- och
bostadsforhallanden. Aven den démdes sprakliga och kulturella band till
staterna bor spela roll vid bedémningen, liksom den domdes egen instéllning
i fragan.

Den domdes samtycke

Utéver vad som framgdr ovan foresldr regeringen att en dom pé
frihetsberévande pé&foljd ska fa verkstéllas i en annan stat eller i Sverige endast
om den démde har samtyckt till att verkstalligheten overfors. Ett sédant
samtycke ska dock inte krdvas om den domde

— har flytt till den andra staten for att undandra sig verkstallighet av pafoljden
eller atervant till den andra staten med vetskap om pafoljden eller det
straffrattsliga forfarandet mot honom eller henne (flyktfallet) eller

— efter att pafoljden verkstallts kommer att avvisas eller utvisas till den andra
staten till foljd av ett beslut i domen eller ett beslut som fattats med
anledning av domen, eller ett annat beslut (utvisningsfallet).

Den démdes samtycke ska inte heller kravas vid verkstéllighet i en annan stat
om det har avtalats i en internationell 6verenskommelse som géller mellan
Sverige och den andra staten.

Redan enligt nuvarande ordning kréavs vid dverférande av verkstéllighet
enligt tillaggsprotokollet till 6verférandekonventionen inte den ddémdes
samtycke om han eller hon genom att fly till en annan stat helt eller delvis
undandragit sig verkstallighet av pafoljden (flyktfallet). Samtycke kravs inte
heller om den démde till foljd av domen kommer att utvisas eller avvisas fran
domslandet  efter  verkstallighet av  pafoljden  (utvisningsfallet).
Bestdmmelserna har utformats i enlighet med regleringen i tillaggsprotokollet
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och galler enbart i forhallande till de stater som tilltratt namnda protokoll samt
nér det galler flyktfallet &ven stater som tilltratt Schengenkonventionen.

Enligt regeringen bor undantag fran kravet pd samtycke i flykt- och
utvisningssituationer ingad i den nya lagen. Om en utlanning begar brott i
Sverige och han eller hon ska utvisas ur Sverige efter avtjanat straff ar det
séledes rimligt att det, oavsett samtycke, finns en mojlighet att Iata den démde
avtjdna straffet i sitt hemland. Motsvarande géller om en person med svenskt
medborgarskap eller svensk hemvist déms for ett brott utomlands och efter
avtjanat straff ska utvisas eller avvisas frdn domslandet. Ett dverférande av
verkstalligheten i de fallen kan ocksa ofta antas underlatta den domdes sociala
ateranpassning. Det ar ocksa viktigt att den démde inte ska kunna undandra
sig verkstallighet av ett straff genom att atervanda till sitt hemland.

Vidare bor i forhallande till den nuvarande ordningen undantagen fran
kravet pa samtycke utvidgas nagot for att mojliggora ett svenskt tilltrade till
andringsprotokollet till tillaggsprotokollet (se vidare nedan under Tilltrade till
andringsprotokollet och férklaringar). Undantaget for flyktfallet bor saledes
utformas s att det dven traffar den som pa négot annat satt har atervént till den
andra staten eller Sverige med vetskap om det straffréttsliga forfarandet mot
honom eller henne, medan undantaget for utvisningsfallet &ven bdr omfatta
utvisnings- eller avvisningsbeslut som inte fattats med anledning av den
garning som péféljden avser. Detta oékar utrymmet for att Gverfora
verkstélligheten av frihetsherévande pafoljder, vilket ar till fordel for den
domdes sociala ateranpassning.

Att samtycke inte krdvs i vissa fall innebdr inte att den démdes instéllning
ar betydelselds vid provningen av om ett éverforande bor ske. Den démdes
installning ska alltid beaktas vid bedémningen av om den démdes sociala
ateranpassning underlattas av ett Gverforande, liksom inom ramen for den
helhetsbedémning som vid dverfoérande fran Sverige ska goras i varje enskilt
fall av om ett Overforande &r Ildmpligt (se vidare nedan i avsnittet
Lamplighetsbedémning under Verkstéllighet i en annan stat av en svensk dom
pé frinetsberévande pafoljd).

Nér det slutligen galler undantaget att samtycke inte ska krévas ndar det har
avtalats mellan Sverige och den andra staten handlar det om att
brottmalsdomskonventionen, som &r tvingande for konventionsstaterna, inte
uppstaller ndgot villkor om samtycke fran den domde for att ett Gverforande
ska kunna ske. For att Sverige ska kunna utnyttja samarbetet enligt den
konventionen bor det darfor i lagen inforas ett undantag fran kravet pa den
démdes samtycke vid verkstallighet i en annan stat nar det har avtalats mellan
Sverige och den andra staten.

Det bor inte finnas ett generellt krav pd samtycke om den démde &r svensk
medborgare
Vid inforandet av den internationella verkstallighetslagen uttalades att ett

overforande av en svensk dom pa frihetsberévande paféljd inte bor ske om den
domde &r svensk medborgare och motsétter sig en dverflyttning (se prop.
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1972:98 s. 92). Vid verkstallighet utomlands enligt brottmalsdoms-
konventionen galler enligt nuvarande ordning foljaktligen ett forbud mot att
dverfora en svensk dom pa frihetsberdvande paféljd om den domde &ar en
svensk medborgare och motsatter sig ett Overforande.

Enligt regeringen bor det inte finnas ett forbud mot att dverfora svenska
medborgare till andra lander enligt den nya lagen. | de fall den démde &r
medborgare eller bosatt i den andra staten och den sociala &teranpassningen
skulle underlattas av att verkstalligheten Overfors dit bor i stéllet en
overflyttning av verkstalligheten kunna ske dven om den démde &r svensk
medborgare. | praktiken borde sddana fall vara mycket ovanliga och framst
traffa situationer dar den domde atervant till den andra staten. Det ar da rimligt
att det svenska straffet kan verkstéllas dar om forutsattningarna for det &r
uppfyllda, oaktat att den démde &r svensk medborgare. En annan ordning
skulle kunna leda till straffrihet om den domde har dubbla medborgarskap och
den andra staten, i likhet med Sverige, inte utlamnar egna medborgare. Nagon
ovillkorlig ratt for en svensk medborgare att avtjana en svensk dom pa
frinetsherévande péféljd i Sverige finns inte heller enligt den europeiska
verkstallighetslagen.

Den démdes vistelseort och de inblandade staternas samtycke

Regeringen foreslar som ytterligare forutsittningar for att en dom pé
frihetsberévande paféljd ska fa verkstéllas i en annan stat eller i Sverige att
den démde befinner sig i ndgon av de inblandade staterna och att bade Sverige
och den andra staten har medgett att verkstalligheten éverfors.

Verkstallighet i en annan stat av en svensk dom pa frihetsberévande
pafoljd
Lamplighetsbeddmning

Utdver de forutsattningar som redogars for ovan foreslar regeringen att det ska
kravas att det ar lampligt for att en svensk dom pa frihetsberdvande péféljd
ska fa verkstallas i en annan stat.

Det innebdr att &ven om den andra staten medger att en svensk dom pa en
frinetsberévande pafoljd verkstalls dar och dvriga forutsattningar ar uppfyllda
kan det finnas andra omstandigheter som innebdr att ett dverforande inte ar
lampligt. De omstandigheter som kan tala mot ett dverforande kan vara av
skiftande karaktar, men det handlar framfor allt om férhallandena i den andra
staten, att den andra staten avser att anpassa paféljden pa ett visst satt eller att
verkstéllighetsreglerna i den andra staten skiljer sig fran de svenska reglerna.

Ett overforande av verkstalligheten bor t.ex. aldrig ske om forhéllandena i
den andra staten vid tidpunkten for Gverforandet ar sddana att det skulle utgéra
hinder mot att verkstélla en avvisning eller utvisning till den staten enligt
bestdmmelserna i 12 kap. utlanningslagen (2005:716). Exempelvis finns det
ett absolut forbud mot verkstéllighet av avvisning eller utvisning till ett land
om det finns skalig anledning att anta att utldnningen skulle riskera att utsattas
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for dodsstraff, kroppsstraff, tortyr eller annan oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning dar (se 12 kap. 1 § utlanningslagen).

Det kan vidare handa att den verkstallande staten t.ex. avser att anpassa den
svenska paféljden nar det galler dess langd eller art. En anpassning av
paféljdens langd kan innebara att langden satts ned med hénsyn till t.ex. den
andra statens bestdmmelser om l&ngsta straff for ett liknande brott. Den andra
staten maste givetvis kunna anpassa paféljdens langd till viss del, men for att
verkstalligheten ska kunna overforas bor paféljden alltjamt utgora en rimlig
reaktion pa brottsligheten. Enligt nuvarande praxis har det inte ansetts lampligt
med ett 6verférande nar straffet satts ned till ungefar halften, ndgot som dven
fortséttningsvis bor galla som riktpunkt.

Fragan om huruvida ett éverforande ar lampligt maste enligt regeringen
alltid besvaras utifrdn en helhetsbedémning av samtliga omstandigheter i
arendet. Ett dverforande far emellertid aldrig ske om forhallandena &r sddana
att det enligt 12 kap. utlanningslagen finns hinder mot att verkstalla avvisning
eller utvisning till den andra staten. Detsamma galler om ett 6verférande skulle
strida mot svensk grundlag eller Sveriges internationella forpliktelser, t.ex.
Europakonventionen.

Inget krav pé sérskilda skal vid kortare frihetsberévande paféljder

Till skillnad fran den nuvarande ordningen ska det enligt regeringens férslag
inte langre kravas sarskilda skal for att Gverféra en svensk dom pa
frihetsberévande péaféljd dar mindre &n sex manader aterstar av strafftiden. Ett
krav pa sérskilda skal vid kortare fangelsestraff kan enligt regeringen leda till
vissa troskeleffekter i fraga om nar ett dverforandearende initieras. Det sociala
rehabiliteringssyftet tillgodoses redan genom det krav som foreslas stallas pa
att den démdes sociala ateranpassning ska underlattas av att verkstalligheten
overfors. Det kan i det sammanhanget framstd som motsagelsefullt om ett
overforande inte skulle kunna komma till stdnd trots att kravet pa social
ateranpassning ar uppfyllt av det skalet att det aterstar en kortare strafftid.

Forfarandet

Kriminalvarden ska préva om de forutsattningar som galler enligt den nya
lagen ar uppfyllda och besluta om en svensk dom pa frihetsberévande paféljd
ska séndas over till en annan stat for att verkstéllas dér.

Kriminalvarden ska, innan beslut fattas, fraga den démde om hans eller
hennes installning till att verkstélligheten dverfors till den andra staten. Om
den démde befinner sig i den andra staten och hans eller hennes samtycke inte
kravs for att verkstalligheten ska dverforas ska i stéllet han eller hon om
mojligt tillfragas. Den domde ska upplysas om innebdrden av att ett samtycke
lamnas (se vidare nedan i avsnittet Overklagande under Ovriga frégor).

Tvangsmedel

Om den domde befinner sig i den andra staten foreslar regeringen att
Kriminalvarden ska fa begara att den staten anhdller den démde eller vidtar
nagon annan atgard for att sakerstalla att han eller hon stannar kvar pa dess
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territorium, i avvaktan pa den statens beslut om att den svenska domen pa
frinetsberévande pafoljd far verkstallas dar.

Specialitetsprincipen

Inom det internationella straffrattsliga samarbetet & den s.k.
specialitetsprincipen vedertagen. Som redogdrs for i avsnittet Bakgrund
innebar principen att om en person utan att ha samtyckt till det fors dver fran
en stat till en annan stat for att dar lagforas eller verkstalla ett straff far han
eller hon inte atalas, doémas eller berévas frineten for annan brottslighet som
begatts i tiden fore Gverforandet.

Regeringen foreslar att specialitetsprincipen ska glla vid 6verforande av
en domd person fran Sverige till en annan stat mot den démdes vilja. Det
innebér att om den domde befinner sig i Sverige och inte har samtyckt till att
verkstélligheten dverfors, ska Kriminalvarden i ett beslut om att sanda Gver
domen uppstélla villkor om att den démde i den andra staten inte utan tillstand
far atalas, domas eller berdvas sin frihet for ndgot annat brott som begicks fore
overforandet an det brott for vilket personen 6verforts. Den démde ska inte fa
6verforas innan den andra staten utfést sig att folja villkoren. Det krévs dock
ingen utfastelse om villkoren har avtalats i en internationell 6verenskommelse
som géller mellan Sverige och den andra staten. Trots villkoren ska den ddmde
fa atalas, doms eller berévas sin frinet om denne efter det att han eller hon
blivit frigiven haft mojlighet att 1amna den andra staten, men inte gjort det
inom en viss tid eller har &tervant till den andra staten efter att ha lamnat den.
Vidare far regeringen, pd samma satt som enligt nuvarande ordning, under
vissa forutsattningar lamna tillstand till undantag fran specialitetsprincipen.

Verkstallighet i Sverige av en utlandsk dom pa frihetsberévande pafoljd

Regeringen foreslar att en utlandsk dom pé frihetsberévande paféljd ska fa
verkstéllas i Sverige om de forutsattningar som galler enligt lagen och som
redogérs for ovan ar uppfyllda och det inte finns ndgra hinder mot
verkstéllighet.

Hinder mot verkstallighet utgors, pa samma satt som i den befintliga lagen,
av s.k. vagransgrunder. De innebar att om inte nagot annat foljer av en
internationell 6verenskommelse som &r bindande for Sverige ska en utlandsk
dom pa frihetsberdvande pafoljd inte fa verkstallas i Sverige, om

— mindre dn sex manader av frihetsherévandet aterstod att avtjana vid
tidpunkten da framstallningen om verkstallighet togs emot

— den garning som péféljden avser inte motsvarar brott enligt svensk
lag (dubbel straffbarhet)

— ettt dverforande strider mot dubbelprévningsférbudet (principen om
ne bis in idem)

— den démde vid tidpunkten for garningen inte fyllt femton ar

— verkstallighet i Sverige inte skulle vara forenlig med bestdmmelser om
immunitet

2024/25:JuU28

15



2024/25:JuU28

16

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

— pafoljden omfattar en atgard som innebér rattspsykiatrisk vard eller halso-
och sjukvard eller nagon annan frihetsberévande atgard som inte kan
verkstéllas i Sverige

— den andra staten inte har lamnat tillstand enligt specialitetsprincipen,

— ett bifall till framstéllningen skulle kranka Sveriges suverdnitet, medfora
fara for Sveriges sakerhet eller strida mot svenska allméanna rattsprinciper
eller andra vésentliga intressen eller

— garningen som pafoljden avser utgér ett politiskt eller militart brott.

Trots att det finns hinder mot verkstallighet enligt ndgon av vagransgrunderna
ska en utlandsk dom pa frihetsberévande pafoljd fa verkstallas i Sverige om
det med hansyn till den démdes personliga forhallanden och omstandigheterna
i Ovrigt finns sarskilda skél for att domen ska verkstallas hér.

Forfarandet

Kriminalvarden ska prova om en utlandsk dom pa frihetsberévande péféljd
ska verkstéllas i Sverige. Om den utlandska domen avser flera brott och det
for nagot eller nagra av brotten finns hinder mot verkstallighet ska domen fa
verkstéllas i Sverige nér det géller resterande brott. Delvis verkstéllighet ska
endast fa beslutas om det framgér av domen eller pd négot annat satt vilken
del av paféljden som avser den resterande brottsligheten.

Om den frihetsberévande péféljden i den utlandska domen behover
anpassas for att kunna verkstallas i Sverige ska Kriminalvarden i vissa fall
besluta om anpassning av pafoljden. Ett sédant beslut ska endast f4 meddelas
om anpassningen ar av enklare slag. Kriminalvarden ska annars dverlamna till
Aklagarmyndigheten att anséka hos ratten om att en ny paféljd ska bestimmas.

Tvangsmedel

Regeringen foreslar att haktning ska kunna beslutas, efter begdran av en
behérig myndighet i den andra staten, om den démde befinner sig i Sverige
och det finns risk for att den domde avviker eller pa nagot annat satt undandrar
sig verkstallighet i Sverige. Den som inte har fyllt 15 ar ska inte fa haktas. Den
som inte har fyllt 18 ar ska fa héktas endast om det finns synnerliga skal.

Vidare foreslar regeringen att om det finns skél att hakta ndgon ska han
eller hon fa anhallas i avvaktan pa rattens prévning av haktningsfragan. Om
det &r tillrackligt att den domde meddelas reseforbud eller foreldggs
anmalningsskyldighet, ska en sadan atgard beslutas i stallet for att den domde
anhalls eller haktas.

Specialitetsprincipen

Som framgar ovan foreslar regeringen att specialitetsprincipen ska galla vid
overforanden av démda personer fran Sverige till en annan stat mot den
domdes vilja. Enligt regeringen bér motsvarande ordning galla vid
overforande av démda personer till Sverige. Regeringen foreslar darfor att en
domd person som overforts till Sverige inte ska fa talas, domas eller berévas
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sin frihet for ndgot annat brott som begicks fore éverforandet &n det brott for
vilket personen har dverforts. Forbudet foreslas dock inte gélla om

— den domde har samtyckt till att verkstalligheten éverfors till Sverige

— den démde efter det att han eller hon blivit frigiven har haft méjlighet att
lamna Sverige men inte gjort det inom en viss tid eller om den démde efter
det att han eller hon blivit frigiven har &tervant hit efter att forst ha lamnat
Sverige eller

— den andra staten har lamnat sitt tillstand till atgérden.

Verkstéllighet i en annan stat av ett svenskt botesstraff eller beslut om
forverkande

Regeringen foreslar att det ska krévas att ett dverforande kan antas ge fordelar
vid verkstalligheten for att ett svenskt botesstraff eller beslut om forverkande
ska fa verkstallas i en annan stat. Ett sddant krav géller redan enligt motiven
till den nuvarande regleringen. Enligt regeringen bor saledes ett Gverforande
av verkstalligheten kunna antas ge fordelar vid verkstalligheten t.ex. om forsok
till verkstallighet i Sverige har misslyckats eller kommer att gora det och den
person som straffet eller beslutet galler vistas i eller har tillgdngar i en annan
stat.

Kronofogdemyndigheten ska prova om ett svenskt beslut om botesstraff
eller forverkande ska séndas over till en annan stat for att verkstallas dér.

Verkstéllighet i Sverige av ett utlandskt botesstraff eller beslut om
forverkande

Regeringen foreslar att ett utlandskt botesstraff eller beslut om forverkande
ska fa verkstallas i Sverige om Gverférandet kan antas ge fordelar vid
verkstélligheten. Kravet pa effektivitet bor enligt regeringen inte sattas alltfor
hogt. Om det i framstallningen inte ens pastas att den démde eller den mot
vilket beslutet om forverkande galler ar bosatt i Sverige, eller har nagra
tillgangar hér i landet, kan dock kravet pa fordel inte anses vara uppfyllt. |
sadana fall kan det manga ganger vara lampligt att begéra att den andra staten
kompletterar sin framstéllning.

Enligt regeringen ska i vissa fall verkstéllighet kunna végras. Regeringen
foreslar att om inte nagot annat foljer av en internationell éverenskommelse
som &r bindande for Sverige ska ett utlandskt botesstraff eller beslut om
forverkande inte fa verkstéllas i Sverige om vissa vagransgrunder &ar for
handen. Det kan t.ex. handla om att den géarning som ligger till grund for
botesstraffet eller beslutet om forverkande inte motsvarar brott enligt svensk
lag eller att botesstraffet enligt svenska bestdmmelser preskriberats eller
beslutet om forverkande forfallit.

Regeringen foreslar att Kronofogdemyndigheten som huvudregel ska vara
den myndighet som prévar om ett utlandskt botesstraff eller beslut om
forverkande ska verkstéllas i Sverige. Nar det géller utlandska beslut om
forverkande dar den utlandska domstolen forklarat att den forverkade
egendomen harror fran brottslig verksamhet enligt regler som motsvarar
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bestdmmelserna om sjalvstandigt eller utvidgat forverkande i 36 kap. 5 och
6 88 brottsbalken finns det dock enligt regeringen skél som talar emot att
Kronofogdemyndigheten &r den beslutande myndigheten. For sadana beslut
kommer det att finnas behov av att géra materiella straffréttsliga bedémningar
i storre utstrackning an for andra forverkandebeslut. Med beaktande av bl.a.
att det &r domstol som beslutar om sjélvstandigt och utvidgat forverkande i
svensk ratt framstar det enligt regeringen som lampligast att en domstol provar
dessa arenden. Regeringen foreslar darfor att allman domstol ska préva om ett
utlandskt beslut om forverkande, dar den forverkande egendomen forklarats
harréra fran brottslig verksamhet, ska fa verkstallas i Sverige.

Ovriga fragor

Offentligt bitrade

Regeringen foreslar att ett offentligt bitrade ska forordnas i t.ex. ett drende om
overforande av verkstallighet av en svensk eller utlandsk dom pa
frinetsberévande pafoljd, om det inte kan antas att behov av bitrade saknas,
vilket &r i enlighet med befintliga bestdmmelser i internationella
verkstallighetslagen.

Overklagande

Regeringen foresldr att Kriminalvardens beslut ska fa Gverklagas om
myndigheten

— provat om en svensk dom pa frinetsherdévande pé&féljd ska sandas Gver till
en annan stat for att verkstallas déar, om inte den ddmde har samtyckt till
att domen sands Gver eller beslutet fattats pd den grunden att den andra
staten inte medgett att verkstélligheten dverfors

— beslutat att upphava ett beslut om att sinda Gver en svensk dom pa
frinetsberévande péféljd till en annan stat for att verkstallas dar, om inte
upphavandet sker pa grund av att paféljden inte langre far verkstallas eller

— prévat om en utlandsk dom pa frihetsberdvande paféljd ska verkstallas i
Sverige, om inte beslutet fattats pa den grunden att den andra staten inte
medgett att verkstélligheten 6verfors.

Andra beslut som fattas av Kriminalvarden med stod av den nya lagen ska inte
fa dverklagas. Den démde ska kunna lamna en forklaring om att han eller hon
avstdr fran att Overklaga ett beslut fran Kriminalvarden eller fullfélja
dverklagandet av ett sadant beslut.

Bestdmmelserna innebdr att om den domde har samtyckt till att en svensk
dom ska verkstallas i annat land far den démde inte dverklaga det beslutet.
Regeringen konstaterar att en motsvarande ordning galler i arenden enligt en
europeisk eller nordisk arresteringsorder. Att det inte finns mdjlighet att
overklaga vid samtycke ger den démde en mojlighet att aktivt paskynda
verkstélligheten av domen. Enbart regler om nojdférklaring kan inte anses
paskynda hanteringen i tillracklig utstrackning.
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Regeringen anfor vidare att det givetvis ar av stor vikt att inskrankningar i
mojligheten till dverklagande inte infors utan att tillrackliga rattssékerhets-
garantier sékerstalls. Som anges i ovanstaende avsnitt foreslas att den domde
ska tillfrdgas om sin installning till att den frihetsberdvande pafdljden
verkstalls i en annan stat och upplysas om innebdrden av ett samtycke.
Bestammelser om hur detta ska ga till, t.ex. hur det ska sakerstallas att den
domde forstar inneborden av ett lamnat samtycke, kan tas in i forordning.

Kronofogdemyndighetens beslut ska f& 6verklagas om myndigheten
beslutat att ett utlandskt botesstraff eller beslut om férverkande ska verkstéllas
i Sverige. Andra beslut som fattas av Kronofogdemyndigheten med stod av
den nya lagen ska inte fa 6verklagas.

Kriminalvardens och Kronofogdemyndighetens beslut ska kunna Gver-
klagas till allméan domstol.

Skyndsam handléggning

Regeringen anfor att den givna utgangspunkten nar forutsattningar finns for
att 6verfora en verkstallighet av en frinetsberévande péaféljd fran eller till
Sverige 4r att ett dverférande ska komma till stand s& fort som mojligt. Ett
snabbt besked oavsett utgang ar av betydelse for den démde och dennes
fortsatta teranpassning. Vid samarbete med stater utanfér Norden och EU kan
dessutom handlaggningstiderna i de andra staterna vara langa. Det &r darfor &n
mer vésentligt att Kriminalvardens och domstolarnas handlaggning gar s&
snabbt som majligt, sarskilt om den frihetsherdvande paféljden ar forhallande-
vis kort.

Ett krav pa skyndsam handlaggning foreslas darfor gélla for Kriminal-
vardens och domstolarnas handlaggning nar en svensk dom pa
frinetsberévande pafoljd ska verkstallas i en annan stat och nar en utlandsk
dom pd motsvarande paféljd har begarts verkstalld i Sverige.

Tilltrade till &ndringsprotokollet och forklaringar

Ar 2000 tilltradde Sverige tillaggsprotokollet till dverforandekonventionen.
Enligt tillaggsprotokollet kravs inte den ddmdes samtycke for ett 6verforande
av en frihetsberévande pé&féljd om han eller hon forsoker att undandra sig att
pafoljden verkstalls eller att vidare verkstallighet av denna fullféljs i
domslandet genom att fly till sitt hemland innan paféljden har verkstallts
(artikel 2). Samtycke kravs inte heller om péféljden, eller ett administrativt
beslut som fattats till foljd av pafoljden, innehaller ett beslut om utvisning eller
avvisning eller ndgon annan atgérd som har till féljd att den démde inte langre
har ratt att uppehalla sig inom domslandets territorium sedan han eller hon
forsatts pa fri fot (artikel 3).

Genom den &ndring av tillaggsprotokollet som redogdrs for ovan, under
avsnittet Bakgrund, utdkas mojligheterna att dverfora verkstalligheten utan
den démdes samtycke. Detta sker dels genom att artikel 2 i tillaggsprotokollet
utvidgas till att omfatta fall dar den démde, med vetskap om det straffrattsliga
forfarandet mot honom eller henne i domslandet, har flytt eller pa annat satt
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atervant till sitt hemland (artikel 1), dels genom att artikel 3.1 i
tillaggsprotokollet utvidgas till att omfatta administrativa beslut om utvisning
eller avvisning som inte &r fattade till foljd av pafoljden (artikel 2). Aven
tillaggsprotokollets ~ bestdmmelser om  skydd enligt den sk
specialitetsprincipen &ndras i vissa avseenden genom andringsprotokollet.

Andringsprotokollet éppnades for undertecknande den 22 november 2017
och trader enligt artikel 4 i kraft n&r samtliga parter i tillaggsprotokollet
forklarat sig bundna till andringsprotokollet. | avvaktan pa att andrings-
protokollet trader i kraft kan en part i tillaggsprotokollet enligt artikel 5
forklara att den kommer att tillampa bestdmmelserna i &ndringsprotokollet
provisoriskt.

Enligt regeringen ar samtliga utvidgningar befogade och Sverige bor kunna
utnyttja det internationella samarbetets mojligheter fullt ut.

Av det sagda foljer att Sverige bor tilltrdda andringsprotokollet och forklara
att Sverige kommer att tilldmpa bestammelserna i protokollet provisoriskt i
forhallande till de andra parter som har avgett en forklaring med samma
innebdrd. Riksdagens godkénnande kravs eftersom protokollet forutsétter
lagéndringar.

Ikrafttradande- och Gvergangsbestammelser

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juli 2025. Genom lagen ska den
nuvarande internationella verkstéllighetslagen upphédvas. Den upphéavda
lagen, med undantag for bestimmelserna om tvangsmedel, ska tillampas pa ett
arende om 6verforande av en frihetsherévande paféljd, ett botesstraff eller ett
beslut om forverkande som har inletts innan den nya lagen om internationell
verkstallighet i brottmal har tratt i kraft. Bestammelserna om tvangsmedel i
den nya lagen ska dock tillampas &ven p& arenden som inletts fore
ikrafttradandet. Aldre foreskrifter ska gélla i ett drende om verkstéllighet i
Sverige av ett beslut om forverkande enligt lagen med kompletterande
bestdmmelser om straffréttsligt samarbete mellan Europeiska unionen och
Forenade kungariket som har inletts fére ikrafttradandet.

Motionerna

Den démdes samtycke

I kommittémotion 2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 1
begars ett tillkannagivande om att regeringen ska aterkomma med forslag som
innebar att samtycke ska kréavas fran den démde for att ett fangelsestraff ska
fa avtjanas i ett annat land dn Sverige i de fall dd personen har domts till
utvisning. | kommittémotion 2024/25:3353 av Ulrika Westerlund m.fl. (MP)
begars ett tillkdnnagivande om att det bor finnas ett generellt krav pa samtycke
till verkstéllighet utomlands om den démde &ar en svensk medborgare.



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Overklagande

I kommittémotion 2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 2
begars ett tillkannagivande om att regeringen bor aterkomma med forslag som
innebér att en domd person ska ha mdjlighet att dverklaga ett beslut om
verkstéllighet av domen utanfor Sverige d&ven om han eller hon tidigare har
lamnat samtycke till detta.

Utskottets stallningstagande

Utskottet konstaterar, i likhet med regeringen, att en 6kad rorlighet dver
granserna och fordndring av den internationella brottsligheten med tiden
medfort 6kade krav pa majligheter till ett effektivt samarbete mellan stater.
Overférande av verkstallighet av paféljder och forverkande &r en viktig del i
det samarbetet.

Som regeringen anfor bor utgangspunkten nar det galler utdomda
fangelsestraff vara att de s& langt det & majligt ska avtjanas i den stat till vilken
den démde har starkast anknytning. Om en utldnning gor sig skyldig till brott
maste det finnas goda forutsattningar att om mojligt 1ata straffet verkstillas i
utlanningens hemland, ndgot som ocksé kan antas bidra till den démes sociala
ateranpassning. Denna princip avspeglas dock inte fullt ut i den nuvarande
lagstiftningen nér det géller Overférande av ddmda personer som &r
medborgare i l&nder utanfér Norden och EU. Vidare har lagstiftningen, som
tillkom pa 70-talet, trots flertalet genomforda andringar inte setts dver som
helhet. Som regeringen framhaller &r det nuvarande regelverket dessutom bade
komplicerat och svartillampat. Utskottet instimmer darmed i regeringens
beddmning att det finns ett behov av en reformerad reglering for att i storre
utstrackning &n i dag kunna éverfora verkstélligheter till lander utanfoér Norden
och EU.

Utskottet valkomnar dérfor regeringens forslag till ny lagstiftning om
internationell verkstallighet i brottméal som syftar till att sékerstalla att
regelverket om &verforande av frihetsberovande péfoljder, boter och
forverkande till och fran stater utanfér Norden och EU é&r effektivt och
anpassat till Sveriges internationella &taganden. Det handlar samman-
fattningsvis om att det infors en ny lag om internationell verkstallighet i
brottmal, att regleringen kan tillimpas utan en internationell 6verenskommelse
om samarbete mellan Sverige och den andra staten, att frigor om Gverférande
av verkstallighet som huvudregel ska prévas pd myndighetsniva, att
méjligheterna att fora 6ver frihetsberévande pafoljder fran Sverige utvidgas
samt att det infors ett krav pa skyndsam handlaggning hos Kriminalvarden och
domstolarna i frdgor om Gverférande av frihetsherévande pafoljder.

Sammantaget stéller sig utskottet bakom lagforslagen. Vidare anser
utskottet att riksdagen av de skél som anfors i propositionen bor godkénna
Europaradets protokoll den 22 november 2017 om &ndring av tillaggs-
protokollet till konventionen om &verforande av démda personer och en
forklaring om att Sverige kommer att tillampa bestdmmelserna i protokollet

2024/25:JuU28

21



2024/25:JuU28

22

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

provisoriskt i forhallande till de andra parter som har avgett en forklaring med
samma innebdrd. Utskottet tillstyrker darmed propositionen.

Utskottet Gvergar nu till att behandla motionsyrkandena som innehaller
forslag om tillkannagivanden till regeringen i fragor om lagstiftningens
framtida utformning.

Nar det géller forslaget att samtycke inte ska krdvas nar den démde har flytt
eller utvisats for att verkstalligheten av en frihetsberdvande dom ska kunna
overforas till utlandet konstaterar utskottet att detta i delar redan géller enligt
nuvarande ordning i forhallande till de stater som tilltratt tillaggsprotokollet
till 6verforandekonventionen samt nar det galler flyktfallet dven i forhallande
till stater som tilltratt Schengenkonventionen. Om en utlandsk medborgare
begar brott i Sverige och han eller hon ska utvisas ur Sverige efter avtjanat
straff ar det enligt utskottet rimligt att det, oavsett samtycke, finns en mdjlighet
att lata straffet verkstallas i den domdes hemland. Dartill star utskottet bakom
regeringens bedémning att ett dverforande av verkstélligheten i de fallen ofta
kan antas underlatta den démdes sociala ateranpassning. Att samtycke inte
kravs innebdr emellertid inte att den domdes instéllning ar betydelsel6s vid
prévningen av om ett gverférande bor ske. Som regeringen anfér ska den
domdes instéllning alltid beaktas vid bedémningen av om den démdes sociala
ateranpassning underlattas av ett Gverforande, liksom inom ramen for den
helhetsbedémning som vid 6verforande fran Sverige ska goras i varje enskilt
fall av om ett verforande ar l&mpligt. Mot den bakgrunden finns det enligt
utskottet inte skal for riksdagen att gora nagot sadant tillkannagivande som
foreslas i motion 2024/25:3352 (V) yrkande 1. Utskottet avstyrker darfor
motionsyrkandet.

Nar det sarskilt galler fragan om 6verférande av svenska medborgare utan
samtycke noterar utskottet, i likhet med regeringen, att det i praktiken torde
vara mycket ovanligt och framst traffa situationer dar den démde atervant till
den andra staten. Det &r da rimligt att det svenska straffet kan verkstallas dar
om forutsattningarna for det &r uppfyllda, oaktat att den domde &r svensk
medborgare. Som regeringen papekar skulle en annan ordning kunna leda till
straffrihet om den démde har dubbla medborgarskap och den andra staten, i
likhet med Sverige, inte utlamnar egna medborgare. Som framgar av
propositionen far ett dverforande dessutom aldrig ske om det skulle strida mot
svensk grundlag eller Sveriges internationella forpliktelser. Utskottet anser
sammantaget att det inte finns skal att ta nagot initiativ med anledning av
motion 2024/25:3353 (MP), som darmed avstyrks.

Vad slutligen galler frigan om vilka beslut om overforande av verk-
stallighet som ska fa dverklagas kan utskottet konstatera att den ordning som
foreslas i den nya lagen om internationell verkstallighet i brottmal och som
innebdr ett Overklagandeférbud om den démde har samtyckt till ett
overforande redan i dag géller for motsvarande &renden enligt den europeiska
verkstéllighetslagen. Att det inte finns mojlighet att 6verklaga vid samtycke
ger, som regeringen anfér, den démde en mojlighet att aktivt paskynda
verkstélligheten av domen. Som regeringen framhéller ska den démde



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

tillfragas om sin instéllning till att den frihetsberdvande pafoljden verkstalls i
en annan stat och upplysas om innebdrden av ett samtycke. Utskottet anser att
detta ar en tillrackligt rattssaker ordning och avstyrker dédrmed motion
2024/25:3352 (V) yrkande 2.
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1. Den démdes samtycke, punkt 2 (V)
av Gudrun Nordborg (V).

Forslag till riksdagsbeslut

Jag anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 2 borde ha féljande
lydelse:

Riksdagen staller sig bakom det som anfors i reservationen och tillkannager
detta for regeringen.
Dérmed bifaller riksdagen motion
2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 1 och
bifaller delvis motion
2024/25:3353 av Ulrika Westerlund m.fl. (MP).

Stallningstagande

Jag instammer i regeringens utgangspunkt, att straffet ska avtjanas i det land
som den démde har starkast anknytning till. Det innebar att om den démde har
starkast anknytning till Sverige ska straffet verkstéllas har. Enligt mig tar dock
de nuvarande bestammelserna om utvisning pa grund av brott for lite hansyn
till den démdes anknytning till Sverige. Fler personer &n tidigare har domts
och kommer sannolikt att domas till utvisning trots att de har en vésentlig
anknytning till Sverige. Ytterligare skarpningar av regelverket ar pa gang.
Enligt min mening riskerar det att leda till att personer med stark anknytning
till Sverige utvisas pa grund av brott. Enligt regeringens forslag kan de darmed
tvingas att verkstélla sitt straff utomlands trots att de inte samtycker till det.

Jag anser darfor att samtycke ska kravas for att fangelsestraff ska fa
avtjanas i ett annat land &n Sverige dven i de fall dér personen har domts till
utvisning. Regeringen bor aterkomma med ett sadant forslag.

2. Den démdes samtycke, punkt 2 (MP)
av Ulrika Westerlund (MP).

Forslag till riksdagsbeslut

Jag anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 2 borde ha féljande
lydelse:

Riksdagen staller sig bakom det som anfors i reservationen och tillkdnnager
detta for regeringen.
Dérmed bifaller riksdagen motion
2024/25:3353 av Ulrika Westerlund m.fl. (MP) och
bifaller delvis motion



RESERVATIONER
2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 1.

Stallningstagande

Pa det stora hela tror jag att propositionens forslag kan bidra till en smidigare
hantering av internationell verkstéllighet. Jag &r daremot mycket kritisk till
ambitionen att fler personer, inklusive svenska medborgare, ska kunna
overforas for att avtjana sina straff i andra lander utan att de sjalva samtycker
till det.

Vad géller svenska medborgare vill jag hénvisa till 2 kap. 7 § regerings-
formen, som klargor att ingen svensk medborgare far landsforvisas eller
hindras fran att resa in i riket. Jag staller mig diarmed frdgande till hur
regeringens forslag kommer att kunna genomforas utifran grundlagens
bestdmmelser. Den yttersta risken med att verkstallighet ska kunna dverforas
utan den démdes samtycke ar att det svenska medborgarskapet urholkas.
Tidigare har svensk lagstiftning varit tydlig med att svenska medborgare i
princip inte kan utldmnas eller dverforas till andra lander, vilket har varit en
grundlaggande del av réttssékerheten och statens ansvar gentemot sina egna
medborgare. Dessutom innebér det svenska medborgarskapet ofta en stark
anknytning till Sverige. Medborgarskapet bor anses vara det yttersta skyddet
for en manniskas fri- och rattigheter, dven for personer som begar brott.

Mot denna bakgrund motsétter jag mig att domar mot svenska medborgare
ska kunna verkstélls i andra lander utan de démdas samtycke.

3. Overklagande, punkt 3 (V)
av Gudrun Nordborg (V).

Forslag till riksdagsbeslut

Jag anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 3 borde ha fdljande
lydelse:

Riksdagen stéller sig bakom det som anfors i reservationen och tillk&nnager
detta for regeringen.

Déarmed bifaller riksdagen motion
2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V) yrkande 2.

Stallningstagande

Jag anser att det inte kan uteslutas att en démd person I&mnar samtycke om
verkstéllighet i utlandet utan att vara fullt medveten om féljderna. Det kan
ocksd uppstad situationer dd den domde efter Kriminalvardens beslut far
kdnnedom om nya omstindigheter som paverkar stallningstagandet. Det ar
ocksa av central betydelse att ett samtycke kan aterkallas under hela processen.
Jag menar vidare att det &r oldmpligt att den démde genom att samtycka ska
behgéva avsta fran den grundlaggande rattigheten att kunna 6verklaga och ha
tillgdng till domstolsprévning i granséverskridande situationer. Regeringen
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bor darfor aterkomma med forslag som innebér att en domd person ska ha
mojlighet att 6verklaga beslut om verkstéllighet utanfor Sverige trots att han
eller hon tidigare har l[&mnat sitt samtycke.
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Forteckning over behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2024/25:104 Internationell verkstallighet i brottmal:

1. Riksdagen antar regeringens forslag till lag (2025:000) om
internationell verkstallighet i brottmal.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i
rattegangsbalken.

3. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i brottsbalken.

4. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen

(1994:569) om Sveriges samarbete med de internationella tribunalerna
for brott mot internationell humanitar ratt.

5. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1998:620) om belastningsregister.

6. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2000:562) om internationell rattslig hjalp i brottmal.

7. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2002:329) om samarbete med Internationella brottmalsdomstolen.

8. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2005:500) om erkénnande och verkstallighet av frysningsbeslut i vissa
fall.

9. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen

(2006:615) om samarbete med Specialdomstolen for Sierra Leone.

10.  Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2015:96) om erkénnande och verkstéllighet av frihetsberévande
pafoljder inom Europeiska unionen.

11. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2017:496) om internationellt polisiért samarbete.

12. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2021:709) med kompletterande bestdmmelser om straffrattsligt
samarbete mellan Europeiska unionen och Forenade kungariket.

13.  Riksdagen godkanner Europaradets protokoll den 22 november 2017
om &ndring av tillaggsprotokollet till konventionen den 21 mars 1983
om Overférande av domda personer (ETS 222) (avsnitt 16).

14.  Riksdagen godkanner en forklaring enligt artikel 5 i protokollet om
andring av tillaggsprotokollet till konventionen om dverférande av
domda personer med innebdrden att Sverige kommer att tillampa
bestammelserna i protokollet provisoriskt i forhallande till de andra
parter som har avgett en forklaring med samma innebdrd (avsnitt 16).
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Foljdmotionerna

2024/25:3352 av Gudrun Nordborg m.fl. (V):

1. Riksdagen stéller sig bakom det som anfors i motionen om att
regeringen bor aterkomma med forslag som innebér att samtycke fran
den domde ska krévas for att fangelsestraff ska fa avtjanas i ett annat
land &n Sverige &ven i de fall d&r personen har démits till utvisning, och
detta tillkdnnager riksdagen for regeringen.

2. Riksdagen stéller sig bakom det som anfors i motionen om att
regeringen bor aterkomma med férslag som innebar att den domde ska
ha mojlighet att dverklaga beslut om verkstallighet utanfér Sverige
aven om han eller hon tidigare har lamnat samtycke, och detta
tillkdnnager riksdagen for regeringen.

2024/25:3353 av Ulrika Westerlund m.fl. (MP):

Riksdagen stéller sig bakom det som anfdrs i motionen om att det bor finnas
ett generellt krav p& samtycke om den démde &r svensk medborgare och
tillkdnnager detta for regeringen.



BILAGA 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag (2025:000) om internationell
verkstillighet 1 brottmal

Hérigenom foreskrivs f6ljande.

1 kap. Allméinna bestimmelser
Lagens innehall och tillimplighet

1§ Denna lag innehéller bestimmelser om internationellt samarbete om
verkstillighet av frihetsberovande pafoljder, botesstraff och beslut om
forverkande. Bestimmelserna avser

— verkstillighet i en annan stat av en svensk dom péa frihetsberévande
pafoljd (2 kap.),

— verkstillighet i Sverige av en utlindsk dom pa frihetsber6vande
pafoljd (3 kap.),

— verkstillighet i en annan stat av ett svenskt botesstraff eller beslut om
forverkande (4 kap.),

— verkstillighet i Sverige av ett utlindskt botesstraff eller beslut om
forverkande (5 kap.),

— sérskilda bestimmelser om verkstillighet i Sverige enligt brottmals-
domskonventionen (6 kap.), och

— Ovriga bestammelser (7 kap.).

2§ Denna lag giller inte om nigon av foljande lagar &r tillimplig:

1. lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och
Norge angéende verkstillighet av straff m.m., eller

2. lagen (2015:96) om erkdnnande och verkstillighet av frihets-
berdvande pafoljder inom Europeiska unionen.

[ lagen (2009:1427) om erkdnnande och verkstillighet av botesstraff
inom Europeiska unionen finns bestimmelser om verkstéllighet av botes-
straff i vissa fall.

Bestammelser om verkstéllighet av beslut om forverkande i vissa fall
finns i

1. lagen (2011:423) om erkdnnande och verkstillighet av beslut om
forverkande i vissa fall, och

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1805 av den 14
november 2018 om omsesidigt erkdnnande av beslut om frysning och
beslut om forverkande och den tillhrande lagen (2020:968) med
kompletterande bestdammelser till EU:s forordning om o6msesidigt
erkdnnande av beslut om frysning och beslut om forverkande.

3§ I fraga om verkstillighet av beslut om forverkande i férhéllande till
Forenade kungariket kompletterar foljande bestimmelser i lagen
avdelning XI (artiklarna 656—689) i del 3 om brottsbekdmpning och
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straffrittsligt samarbete i avtalet om handel och samarbete mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan,
och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan:
—4kap. 2 §, 3 § forsta stycket 2 och andra stycket, 4 §, 5 § forsta stycket
och 7 § forsta stycket,
— 5 kap. 4 § tredje stycket, 6 § forsta stycket, 8 § forsta stycket 2, 11 §
forsta, tredje och fjarde styckena, 13 § och 14 § tredje stycket, och
—7kap.98§.

Uttryck i lagen

4§ Idenna lag avses med

1. svensk dom pa frihetsberévande pafoljd: en av svensk domstol
meddelad lagakraftvunnen dom, eller ett av svensk domstol meddelat
lagakraftvunnet beslut, som avser fdngelse eller Overlimnande till
rattspsykiatrisk vard,

2. svenskt botesstraff: en av svensk domstol meddelad lagakraftvunnen
dom, eller ett av svensk myndighet utférdat och godként strafforeldggande
eller foreldggande av ordningsbot, som avser boter enligt 25 kap. brotts-
balken,

3. svenskt beslut om forverkande: ett av svensk domstol meddelat
lagakraftvunnet beslut, eller ett av svensk myndighet utfirdat och godként
strafforeldggande eller foreldggande av ordningsbot, om forverkande

a) som avser

— vinster fran ett brott, eller

—egendom som nagon har tagit emot som erséttning for kostnader i
samband med ett brott eller védrdet av den mottagna erséttningen,

b) som avser egendom

—som har anvénts eller varit avsedd att anvéndas som hjdlpmedel vid
brott,

— som har framstéllts genom brott,

— vars anvéndande utgér brott,

— som nagon har tagit befattning med pa ett séitt som utgor brott, eller

— som pa annat liknande sétt har varit foremal for brott, eller

¢) som meddelats med stod av 36 kap. 5 eller 6 § brottsbalken,

4. utlindsk dom pa frihetsberovande pafolid: ett lagakraftvunnet
avgorande som efter ett straffrittsligt forfarande har meddelats av en
domstol i en annan stat och som avser féngelse eller nagon annan frihets-
berdvande atgdrd under en begrédnsad eller obegransad tid pd grund av en
gérning som ér straffbar i den staten,

S. utlindskt botesstraff: ett lagakraftvunnet avgorande som efter ett
straffréttsligt forfarande har meddelats av en domstol i en annan stat och
som avser en skyldighet for en fysisk person att betala ett penningbelopp
pa grund av en gérning som &r straffbar i den staten,

6. utlindskt beslut om forverkande: ett lagakraftvunnet avgorande som
efter ett straffrittsligt férfarande har meddelats av en domstol i en annan
stat och som avser ett slutligt berévande av egendom nir domstolen

a) forklarat att egendomen har utgjort

— vinster fran ett brott, eller

— ersittning for kostnader i samband med ett brott eller védrdet av den
mottagna ersdttningen,
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b) forklarat att forverkandet avser egendom

—som har anvints eller varit avsedd att anvidndas som hjdlpmedel vid
brott,

— som har framstillts genom brott,

— vars anvéndande utgor brott,

— som nagon har tagit befattning med pa ett sétt som utgor brott, eller

— som pa annat liknande sétt har varit féremal f6r brott, eller

c) forklarat att egendomen hérror fran brottslig verksamhet enligt regler
som motsvarar bestimmelserna i 36 kap. 5 eller 6 § brottsbalken,

7. utlindsk utevarodom: ett avgoérande enligt 4, 5 eller 6 som inte
behover ha fatt laga kraft, nar avgorandet har meddelats efter talan av
annan dn den domde eller den som beslutet om forverkande géller och utan
att han eller hon varit personligen nirvarande vid forhandling i saken infor
domstol.

Avgoranden som har meddelats av en domstol i en annan stat enligt
forsta stycket 5 och 6 a och b ska likstdllas med avgoranden som i den
staten meddelats av en myndighet efter ett straffréttsligt forfarande, i den
utstrackning det har avtalats i en internationell 6verenskommelse som &r
bindande for Sverige. Detsamma giller sadana avgéranden som har
meddelats efter ett forfarande som i den internationella 6verenskommelsen
likstélls med ett straffréttsligt forfarande.

Foreskrifter om tilimpningen av denna lag

58§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan med
stod av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela ndrmare foreskrifter om
tillimpningen av denna lag.

2 kap. Verkstiillighet i en annan stat av en svensk dom pa
frihetsberovande pafoljd

Forutsittningar for verkstillighet i en annan stat

1§ For att en svensk dom pa frihetsberévande pafoljd ska fa verkstillas
i en annan stat krdvs att

1. den domde

a) befinner sig i Sverige eller den andra staten,

b) ar medborgare eller bosatt i den andra staten, och

¢) har samtyckt till att verkstélligheten dverfors,

2. den domdes sociala dteranpassning underléttas av att verkstélligheten
overfors,

3. den andra staten har medgett att verkstélligheten 6verfors, och

4. det i 6vrigt dr lampligt.

2§ Den domdes samtycke enligt 1 § 1 ¢ krévs inte om

1. den démde

a) har flytt till den andra staten for att undandra sig verkstillighet av
pafsljden,

b) har atervént till den andra staten med vetskap om pafoljden eller det
straffrittsliga forfarandet mot honom eller henne, eller
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c) efter att pafoljden verkstillts kommer att avvisas eller utvisas till den
andra staten till foljd av ett lagakraftvunnet beslut enligt 8 kap. 2, 3 eller
6 § eller 8 a kap. utldnningslagen (2005:716), eller

2.det har avtalats i en internationell 6verenskommelse som géller
mellan Sverige och den andra staten.

Framstillning om verkstillighet

3§ En framstillning om verkstéllighet i en annan stat av en svensk dom
pa frihetsber6vande pafoljd gors av Kriminalvarden.

Framstéllningen ska 6verldmnas till Regeringskansliet. Framstéllningen
far ocksa skickas direkt till behorig myndighet i den andra staten om detta
har avtalats i en internationell &verenskommelse som géller mellan
Sverige och den andra staten eller om den staten annars tillater det.

Kriminalvardens prévning och beslut

4§ Efter svar pa en framstillning enligt 3 § ska Kriminalvérden, om inte
négot annat foljer av 7 kap. 3 §, préva om domen ska séndas over till den
andra staten for att verkstillas dar.

En prévning enligt forsta stycket ska ocksd goras om en annan stat
lamnar en framstdllning till Sverige om att en svensk dom pa
frihetsberévande pafoljd ska séndas over till den staten for verkstéllighet.

5§ Kriminalvarden ska, innan beslut fattas enligt 4 §, frdga den domde
om hans eller hennes instéllning till att verkstélligheten 6verfors till den
andra staten.

Om den domde befinner sig i den andra staten och samtycke till 6ver-
forande av verkstilligheten inte krdvs enligt 2 § géller i stéllet att han eller
hon om mdjligt ska tillfragas om sin instdllning till att verkstdlligheten
overfors.

Den démde ska upplysas om innebdrden av att ett samtycke ldmnas.

Tvangsmedel

6 § Om den domde befinner sig i den andra staten far Kriminalvarden, i
avvaktan pad den statens beslut om att den svenska domen pé frihets-
berévande pafoljd far verkstillas dar, begéra att den staten anhaller den
démde eller vidtar ndgon annan atgérd for att sékerstélla att han eller hon
stannar kvar pa dess territorium.

Upphévande av beslut

7§ Kriminalvarden far upphéva ett beslut om att sdnda 6ver en dom
enligt 4 § fram till dess verkstilligheten av domen pabdérjas i den andra
staten.

8§ Kriminalvérden ska genast upphéva ett beslut om att sinda over en
dom enligt 4 § om pafoljden inte langre far verkstillas i Sverige. Ett sddant
beslut om upphdvande ska fattas &ven om verkstilligheten har paborjats i
den andra staten.
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Verkstillighet i Sverige

98§ Om en framstéllning om verkstillighet har gjorts enligt 3 §, far
verkstillighet av den paf6ljd som avses i domen inte paborjas i Sverige.
Om verkstilligheten pagér ndr framstdllningen gors, far verkstilligheten
fortsétta har till dess den domde transporteras till den andra staten enligt
10 §.

Om den domde, efter det att en framstidllning om verkstéllighet har
gjorts, hiktas i ett annat mal, tillimpas 8 § strafftidslagen (2018:1251).

Om Kriminalvarden enligt 7 § har upphavt ett beslut om att séinda ver
en dom till en annan stat for att verkstéllas dar, far verkstillighet av
pafoljden fortsitta eller pabdrjas i Sverige. Detsamma géller om Kriminal-
varden har aterkallat en framstillning eller om den andra staten har
avslagit framstédllningen eller underrdttat Kriminalvarden om att verk-
stilligheten av andra skl inte kan ske dér.

Overforande och transport av den domde

10§ Om den domde befinner sig i Sverige nir beslutet enligt 4 § far laga
kraft ska han eller hon sa snart som mgjligt 6verforas till den andra staten.

Kriminalvarden ska se till att den domde transporteras till den stat dér
pafoljden ska verkstillas. Vid en sddan transport tillimpas f6ljande
bestimmelser i hikteslagen (2010:611):

—4 kap. 4 § om kroppsvisitation,

—4 kap. 10 § forsta stycket om anvandning av fingsel, och

—8kap. 2a§ om mojligheten att i vissa fall begdra hjilp av Polis-
myndigheten.

Om det dr nédvindigt for att transporten ska kunna genomforas, far
Polismyndigheten halla den domde i forvar, dock langst under 96 timmar.

Specialitetsprincipen

11§ Om den domde befinner sig i Sverige och inte har samtyckt till att
verkstélligheten overfors, ska det i beslutet enligt 4 § stdllas upp villkor
om att den domde i den andra staten inte utan tillstand enligt 12 § far étalas,
doémas eller berdvas sin frihet fér ndgot annat brott som begicks fore
overforandet dn det brott for vilket personen dverforts.

I beslutet ska det upplysas om att den démde far &talas, domas eller
berdvas sin frihet trots villkoren enligt forsta stycket, om den démde

1. efter det att han eller hon blivit frigiven haft méjlighet att 1dmna den
andra staten, men inte gjort det inom en sammanhéngande tid av 45 dagar
eller den kortare tid som har avtalats i en internationell verenskommelse
som giller mellan Sverige och den andra staten, eller

2. atervént till den andra staten efter att ha lamnat den.

Den domde far inte 6verforas enligt 10 § innan den andra staten utfast
sig att folja villkoren enligt forsta stycket. Nagon utféstelse krivs inte om
villkoren har avtalats i en internationell 6verenskommelse som giller
mellan Sverige och den andra staten.

12§ Regeringen ger tillstand till en annan stat att i fall som avsesi 11 §
atala, doma eller pa annat sitt berdva den domde friheten for ndgot annat
brott som begatts fore Gverforandet dn det brott for vilket han eller hon
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overforts. Tillstand far endast 1dmnas om den domde kunnat utlimnas for
brottet enligt lagen (1957:668) om utldmning for brott, eller om hinder mot
det endast funnits pa grund av straffets lingd.

For handldggningen av den andra statens framstéllning géller i
tillimpliga delar 14—18 §§ lagen om utldamning for brott. Regeringen far
inte lamna tillstdind om Hogsta domstolen anser att det finns hinder.

3 kap. Verkstillighet i Sverige av en utliindsk dom pa
frihetsberévande pafoljd

Forutsittningar for verkstillighet i Sverige

1§ For att en utlindsk dom pé frihetsberovande pafoljd ska fa verk-
stéllas i Sverige krévs att

1. den domde

a) befinner sig i den andra staten eller i Sverige,

b) dr svensk medborgare eller bosatt i Sverige, och

¢) har samtyckt till att verkstélligheten overfors,

2. den domdes sociala ateranpassning underléttas av att verkstélligheten
Overfors, och

3. den andra staten har medgett att verkstélligheten 6verfors.

2§ Den domdes samtycke enligt 1 § 1 ¢ krdvs inte om den domde

1. har flytt till Sverige for att undandra sig verkstillighet av paféljden,

2. har atervént till Sverige med vetskap om pafoljden eller det straffrétts-
liga férfarandet mot honom eller henne, eller

3. efter att pafoljden verkstillts kan komma att avvisas eller utvisas fran
den andra staten till f6ljd av

a) ett beslut i domen eller ett beslut som fattats med anledning av domen,
eller

b) ett annat beslut.

Forsta stycket giller endast om den andra staten enligt en internationell
overenskommelse som giller mellan den staten och Sverige atagit sig att
verkstilla en svensk dom pa frihetsberévande pafoljd i motsvarande fall.

3§ Om en annan stat begidr en utlindsk dom pa frihetsberévande paféljd
verkstalld i Sverige enligt den europeiska konventionen den 28 maj 1970
om brottmalsdoms internationella réttsverkningar (brottmélsdomskon-
ventionen) och den staten har tillrdtt den konventionen, krivs for att
pafoljden ska fa verkstillas har att den domde befinner sig i den andra
staten eller i Sverige och att

1. den démde 4r bosatt i Sverige,

2. den domdes sociala ateranpassning underléttas av att verkstélligheten
overfors, eller

3. pafoljden kan verkstillas i samband med verkstillighet av en svensk
dom pa frihetsberévande pafoljd.
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Hinder mot verkstillighet

4§ Om inte nadgot annat foljer av en internationell 6verenskommelse som
dr bindande for Sverige far en utlindsk dom pé frihetsberévande pafoljd
inte verkstillas i Sverige om

1. mindre &n sex manader av frihetsberdvandet aterstod att avtjana vid
tidpunkten da framstillningen om verkstéllighet togs emot,

2. den gérning som péafoljden avser inte motsvarar brott enligt svensk
lag,

3. det for samma gérning som paféljden avser har meddelats en dom i
Sverige,

4. det for samma gérning som paféljden avser har meddelats en dom av
nagon annan domstol dn svensk domstol, domen har fatt laga kraft och
hinder mot lagf6ring for garningen till foljd av domen skulle ha funnits
enligt 2 kap. 9 § brottsbalken,

5. det inte finns hinder mot lagforing for gérningen enligt 2 kap. 9 §
brottsbalken, och

a) den gérning som pafoljden avser omfattas av i Sverige pagaende
forundersokning, véckt atal, utfirdat strafforeldggande eller foreldggande
av ordningsbot, eller

b) det har meddelats beslut om att atal for gérningen inte ska vickas
eller fullfsljas,

6. den domde vid tidpunkten for gédrningen inte fyllt femton ar,

7. verkstillighet i Sverige inte skulle vara forenlig med bestimmelser
om immunitet,

8. paféljden omfattar en atgidrd som innebér réttspsykiatrisk vard eller
hélso- och sjukvard eller nagon annan frihetsberévande atgiard som inte
kan verkstillas i Sverige,

9. den andra staten inte har lamnat Sverige tillstdnd till att &tala, doma
eller pa annat sétt berova den domde friheten for en annan gérning &n den
som avses i domen och som begicks innan framstéllningen lamnades,

10. ett bifall till framstdllningen skulle kridnka Sveriges suverénitet,
medfora fara for Sveriges sdkerhet eller strida mot svenska allménna
rattsprinciper eller andra visentliga intressen, eller

11. gérningen som paf6ljden avser utgor ett politiskt eller militért brott.

5§ Om det med hénsyn till den domdes personliga forhallanden och
omstidndigheterna i ovrigt finns sérskilda skil, far en utlindsk dom pa
frihetsberovande pafoljd verkstillas i Sverige trots att det finns hinder
enligt 4 §.

Framstiillning om verkstillighet

6 § En framstéllning om att en utlindsk dom pa frihetsberdvande pafoljd
ska verkstillas i Sverige enligt denna lag far géras av en behérig myndig-
het i den andra staten.

Framstéllningen ska innehalla

— domen och den lag som domen grundar sig pa,

— intyg om att domen &r verkstillbar,

—uppgift om den déomdes instéllning till att verkstélligheten verfors,
och
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—de ovriga uppgifter eller handlingar som &r av betydelse for om
verkstélligheten ska overforas till Sverige och den fortsatta verkstillig-
heten har.

Om det i den andra staten beslutats att den domde ska avvisas eller
utvisas efter att pafoljden verkstillts, ska framstéllningen dven innehalla
det beslutet.

7 § En framstillning enligt 6 § ska vara skriftlig och lamnas genom post,
bud eller telefax eller, efter 6verenskommelse i det enskilda fallet, pa annat
sétt.

Om inte nagot annat foljer av en internationell 6verenskommelse som dr
bindande for Sverige ska framstillningen och bifogade handlingar vara
skrivna pa svenska, danska, norska eller engelska eller atfoljas av en
oversittning till nadgot av dessa sprak.

Framstéllningen ska ges in till Regeringskansliet som lamnar den vidare
till Kriminalvarden, om inte framstédllningen ska prévas av regeringen
enligt 7 kap. 4 §. Om det har avtalats i en internationell §verenskommelse
som dr bindande for Sverige far framstéllningen ges in direkt till Kriminal-
varden.

Brister i framstillningen

8§ Om en framstéllning enligt 6 § till form eller innehall &r sa bristfillig
att den inte utan vésentlig oldgenhet kan ldggas till grund for provning av
frigan om verkstillighet, ska Kriminalvarden ge den behoriga
myndigheten i den andra staten mgjlighet att inom en viss tid komma in
med en komplettering.

Om bristerna kvarstar efter den tid som angetts, far Kriminalvarden
avsla framstdllningen.

Prévning och beslut

9 § Kriminalvarden prévar om en utlindsk dom pa frihetsberévande
pafoljd ska verkstdllas i Sverige enligt denna lag, om inte nagot annat
foljer av 6 kap. 1 § eller 7 kap. 4 §.

Om den utléndska domen avser flera brott och det enligt 4 § finns hinder
mot verkstéllighet fér nagot eller nagra av brotten, far domen verkstillas i
Sverige i fraga om resterande brott. Det géller endast om det framgar av
domen eller pa annat sitt vilken del av paf6ljden som avser den resterande
brottsligheten.

10 § Ett beslut enligt 9 § om att en utldndsk dom pé frihetsber6vande
pafoljd ska verkstillas i Sverige ska innehalla uppgift om

1. vilken péfoljd som ska verkstéllas i Sverige och dess ldangd samt, i
forekommande fall, att anpassning har skett med st6d av 11 § forsta
stycket 1, eller

2. ifall domen enligt 11 § forsta stycket 2 ska 6verlamnas for att en ny
pafoljd ska bestimmas.
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Anpassning av pafoljden

11§ Om den frihetsber6vande paféljden i den utlindska domen behover
anpassas for att kunna verkstéllas i Sverige, ska Kriminalvarden

1. besluta i frdga om péfoljdens art eller ldngd, eller

2. 6verlimna at Aklagarmyndigheten att ansoka hos ritten om att en ny
pafoljd ska bestimmas.

En frihetsber6vande paféljd far, med hdnsyn till dess art, endast
anpassas till fingelse eller 6verldmnande till rattspsykiatrisk vérd.

En frihetsber6vande pafoljd som har anpassats far inte bli strdngare &n
den ursprungliga frihetsberdvande pafoljden.

12 § Beslut om anpassning av paféljdens art enligt 11 § forsta stycket 1
far meddelas endast om anpassningen dr av enklare slag.

Beslut om anpassning av pafoljdens langd enligt 11 § forsta stycket 1 far
meddelas endast om péfoljden ar begrénsad i tiden, ska verkstéllas i
Sverige som fangelse och dess lingd dverstiger arton ar. I sddana fall ska
pafoljdens lingd bestdmmas till arton ar.

13§ I fall som avsesi 11 § forsta stycket 2 ska rétten bestimma en ny
pafoljd som sd ndra som mojligt motsvarar paféljden i den utlindska
domen, avseende savil dess art som dess ldngd. Rétten far bestimma ett
lindrigare straff dn vad som é&r foreskrivet for brottet eller brotten. Vid
bestimmandet av en ny paféljd ska rétten inte prova om den domde har
begatt den aktuella gédrningen.

For rittens handldggning tillimpas réittegdngsbalkens bestimmelser om
réattegdngen i brottmal, om inte nidgot annat foljer av denna lag. Ritten
avgor saken genom dom.

Tvangsmedel

14§ En domd person som befinner sig i Sverige far pa begéran av en
behorig myndighet i den andra staten hiktas om det finns risk for att han
eller hon avviker eller pa annat sétt undandrar sig verkstéllighet i Sverige
enligt denna lag. Héktning far dven ske om det 4r frdga om en utléndsk
utevarodom som har begérts eller kommer att begédras verkstilld i Sverige
enligt brottmalsdomskonventionen och det finns risk for att den domde
genom att undanrgja bevis eller pa annat sitt forsvarar sakens utredning.

Den som inte har fyllt femton &r far inte hidktas. Den som inte har fyllt
arton ar far hiktas endast om det finns synnerliga skal.

Om det finns skél att hakta ndgon enligt forsta stycket far han eller hon
anhallas i avvaktan pa rittens prévning av hdktningsfragan. Om det &r
tillrackligt att den domde meddelas reseforbud eller foreldggs
anmilningsskyldighet, ska en sddan atgird beslutas i stdllet for anhallande
eller hiktning. I fall som avses i 24 kap. 4 § rittegdngsbalken ska
overvakning ersétta hdktning.

15§ Nér den domde har gripits, anhallits, héktats, meddelats reseférbud
eller foreskrivits anmélningsskyldighet tillimpas de regler som géller vid
motsvarande atgérd enligt rattegangsbalken, om inte nagot annat f6ljer av
denna lag. Det som sigs om offentlig foérsvarare i rittegangsbalken ska
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tillampas i fraga om offentligt bitrdde. Det som ségs i rattegdngsbalken om
tid for vackande av atal ska inte tillimpas.

16 § Beslut om tvangsmedel enligt 14 § far meddelas savil fore som
efter det att en framstillning enligt 6 § har ldmnats eller efter Kriminal-
vardens beslut enligt 9 §.

Beslut om tvangsmedel enligt 14 § géller till dess att den utléndska
pafoljden har borjat verkstdllas i Sverige, om inte beslutet upphivs
dessforinnan.

17§ Aklagare eller ritten ska héiva ett beslut om tvngsmedel enligt 14 §
1. om inte en framstillning enligt 6 § l&mnas inom 40 dagar, eller den
kortare tid som har avtalats i en internationell 6verenskommelse som géller
mellan Sverige och den andra staten, fran det att den démde anhélls,
héktades eller ndgon annan atgard enligt 14 § beslutades, eller
2. om ett fortsatt frihetsberovande skulle vara oskéligt med hansyn till
den tid som frihetsberovandet pagétt och den pafoljd som domts ut.

18§ Vid bestimmande av en ny péafoljd enligt 13 § far 24 och 25 kap.
rattegdngsbalken tillampas.

Den som inte har fyllt femton ar fér inte hiktas. Den som inte har fyllt
arton ar far hiktas endast om det finns synnerliga skal.

Transport av den domde

19§ Kriminalvarden ska ansvara for transport av den démde i Sverige.
Vid en sadan transport tillimpas foljande bestdmmelser i hikteslagen
(2010:611):

—4 kap. 4 § om kroppsvisitation,

—4 kap. 10 § forsta stycket om anvéndning av féngsel, och

—8kap. 2a§ om mojligheten att i vissa fall begdra hjilp av Polis-
myndigheten.

Verkstilligheten i Sverige

20§ Verkstillighet i Sverige ska ske i enlighet med vad som giller enligt
svenska regler vid verkstillighet av fingelse eller 6verlimnande till rétts-
psykiatrisk vard.

Verkstillighet far ske &ven om pafoljden &r strdngare dn vad som enligt
svensk lag hade kunnat folja pa brottet eller brotten.

Upphiivande av beslut om verkstiillighet

21§ Ett beslut om att en utlindsk dom pa frihetsberdvande pafoljd ska
verkstillas i Sverige ska upphdvas om

1. den andra staten har éterkallat framstéllningen om verkstillighet och
verkstélligheten dnnu inte har pabdrjats i Sverige,

2. den andra staten har meddelat

a) den domde nad eller amnesti, eller

b) ett annat beslut som enligt lagen i den staten medf6r att pafoljden inte
langre far verkstillas, eller

3. en ny pafoljd inte har kunnat bestimmas enligt 13 §.
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Beslut om upphévande av verkstillighet enligt forsta stycket 1 och 2
meddelas av Kriminalvarden. I fall som avses i forsta stycket 3 beslutar
ritten om upphdvande. Om beslutet om verkstéillighet har upphévts enligt
forsta stycket 2, ska en paborjad verkstillighet upphora.

Forsta stycket 2 och andra stycket tillimpas dven nér en ny pafoljd har
bestimts genom dom i mél enligt 6 kap. 4 §.

Specialitetsprincipen
22§ En doémd person som overforts till Sverige enligt denna lag fér inte
hér atalas, domas eller berovas sin frihet for ndgot annat brott som begicks
fore overférandet 4n det brott for vilket personen 6verforts.

Forsta stycket géller inte om

1. den démde har samtyckt till att verkstélligheten 6verfors till Sverige,

2. den domde efter det att han eller hon blivit frigiven

a) har haft mojlighet att 1dmna Sverige, men inte gjort det inom en
sammanhingande tid av 45 dagar eller den kortare tid som har avtalats i
en internationell Gverenskommelse som giller mellan Sverige och den
andra staten, eller

b) har atervént hit efter att forst ha limnat Sverige, eller

3. den andra staten har lamnat sitt tillstand till atgarden.

Trots forsta stycket far atgérder vidtas for att verkstilla beslut om den
domdes avvisning eller utvisning eller for att avbryta preskription enligt
35 kap. 2 § brottsbalken.

4 kap. Verkstiillighet i en annan stat av ett svenskt
botesstraff eller beslut om forverkande

Forutsiittningar for verkstillighet i en annan stat

1§ For att ett svenskt botesstraff eller beslut om foérverkande ska fa
verkstillas i en annan stat krévs att ett 6verférande kan antas ge fordelar
vid verkstélligheten.

Kronofogdemyndighetens provning och beslut

2§ Kronofogdemyndigheten prévar om ett svenskt beslut om botesstraff
eller forverkande ska sidndas §ver till en annan stat for att verkstillas dar.

En begdran om verkstéllighet enligt forsta stycket ska dverldmnas till
Regeringskansliet. Begéran far ocksa skickas direkt till behérig myndighet
i den andra staten om detta har avtalats i en internationell Gverens-
kommelse som giller mellan Sverige och den andra staten eller om den
staten annars tillater det.

Forbud mot forvandling

3§ Kronofogdemyndigheten ska i en begdran om verkstéllighet enligt
2 § andra stycket ange att

1. botesstraffet inte far férvandlas till fangelse eller annan paf6ljd i den
andra staten, eller
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2. verkstilligheten i den andra staten av beslutet om foérverkande inte far
ske genom frihetsber6vande eller ndgon annan &tgird som ersétter
forverkandet.

Om beslutet om forverkande avser viss egendom, ska Kronofogde-
myndigheten ocksa ange att verkstilligheten inte far ske genom betalning
eller genom ett belopp som motsvarar egendomens vérde.

Upphévande av beslut

4§ Kronofogdemyndigheten ska genast upphéva ett beslut om att séinda
over ett beslut om bétesstraff eller férverkande enligt 2 § om straffet eller
beslutet inte langre far verkstéllas i Sverige.

Kronofogdemyndigheten far dven i andra fall upphéva ett beslut enligt
28.

Fortsatt verkstillighet i Sverige

5§ Om inte ndgot annat foljer av en internationell 6verenskommelse som
ar bindande for Sverige far verkstillighet av ett svenskt beslut om
forverkande ske hir, &ven om beslutet har sdnts Gver till en annan stat
enligt 2 §. Kronofogdemyndigheten ska bevaka att det sammanlagda
virdet av det som verkstills inte dverstiger det belopp som anges i beslutet.

Verkstillighet av ett svenskt botesstraff far inte ske i Sverige om beslutet
om straff har sénts dver till en annan stat enligt 2 §.

6 § Verkstillighet av ett svenskt botesstraff far fortsitta i Sverige om
Kronofogdemyndigheten enligt 4 § har upphévt beslutet om att sdnda Sver
beslutet om straff. Detsamma géller om den andra staten har meddelat att
straffet helt eller delvis inte har verkstillts eller inte kommer att kunna
verkstillas i den staten.

Forsta stycket giller ocksa ett svenskt beslut om forverkande, om
verkstidllighet i Sverige inte har fatt ske efter att beslutet sénts over till en
annan stat.

Verkstillighet i flera andra stater

78§  Ett svenskt beslut om forverkande far sdndas over till flera stater
samtidigt for att verkstillas ddr. Kronofogdemyndigheten ska bevaka att
det sammanlagda vérdet av det som verkstills inte verstiger det belopp
som anges i beslutet.

Ett svenskt beslut om bétesstraff far inte séndas 6ver till mer 4n en stat
samtidigt.

5 kap. Verkstillighet i Sverige av ett utlindskt botesstraff
eller beslut om férverkande
Forutsiittningar for verkstiillighet i Sverige

1§ For att ett utlindskt botesstraff eller beslut om forverkande ska fa
verkstillas i Sverige krdvs att ett 6verforande kan antas ge fordelar vid
verkstilligheten.
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Hinder mot verkstillighet

2§ Om inte ndgot annat fSljer av en internationell dverenskommelse
som #r bindande for Sverige far ett utlandskt botesstraff eller beslut om
forverkande inte verkstillas i Sverige om

1. den gérning som ligger till grund for botesstraffet eller beslutet om
forverkande inte motsvarar brott enligt svensk lag,

2. det for samma gérning som ligger till grund for botesstraffet eller
beslutet om forverkande har meddelats en dom eller ett beslut i Sverige,

3. det for samma gérning som ligger till grund for botesstraffet eller
beslutet om forverkande har meddelats en dom eller ett beslut av ndgon
annan domstol dn svensk domstol, den domen eller det beslutet har fatt
laga kraft och hinder mot lagforing for gérningen till f61jd av avgérandet
skulle ha funnits enligt 2 kap. 9 § brottsbalken,

4. det inte finns hinder mot lagfoéring for gdrningen enligt 2 kap. 9 §
brottsbalken, och

a) den gérning som ligger till grund for botesstraffet eller beslutet om
forverkande omfattas av i Sverige pagdende forundersokning, véckt atal,
utfardat strafforeldggande eller foreldggande av ordningsbot, eller

b) det har meddelats beslut om att atal for gdrningen inte ska véckas
eller fullfsljas,

5. nér det géller bétesstraff, den domde vid tidpunkten for gdrningen inte
fyllt femton ar,

6. en tillimpning av 35 kap. 7 § eller 36 kap. 31 § brottsbalken skulle
innebdra att botesstraffet preskriberats eller beslutet om f6rverkande
forfallit,

7. verkstillighet i Sverige inte skulle vara forenlig med bestammelser
om immunitet,

8. ett bifall till framstéllningen skulle krénka Sveriges suverdnitet,
medfora fara for Sveriges sdkerhet eller strida mot svenska allménna
rattsprinciper eller andra vésentliga intressen, eller

9. gdrningen som ligger till grund for botesstraffet eller beslutet om
forverkande utgér ett politiskt eller militért brott.

For ett utlandskt beslut om forverkande enligt 1 kap. 4 § forsta stycket
6 ¢ giller utéver vad som anges i forsta stycket att beslutet inte far
verkstéllas i Sverige om

1. beslutet géller ndgon annan &n de personer som anges i 36 kap. 7 och
13 §§ brottsbalken, eller

2. det &r uppenbart oskaligt.

Vid tillampning av forsta stycket 6 ska en i den andra staten vidtagen
atgird, som enligt lagen i den staten medfor att tiden for bortfallande av
botesstraffet eller beslutet om forverkande skjuts upp, ha samma verkan i
Sverige.

Framstiillning om verkstillighet

3§ En framstillning om att ett utldndskt botesstraff eller beslut om
forverkande ska verkstillas i Sverige enligt denna lag far goras av en
behorig myndighet i den andra staten.

Framstéllningen ska innehalla

— avgorandet och den lag som avgoérandet grundar sig pa,

— intyg om att avgorandet &r verkstéllbart,
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— uppgift om den egendom som kan tas i ansprak for verkstéllighet eller
det belopp som framstillningen avser, och

— upplysningar om egendomens anknytning till den beslutet géller och,
i forekommande fall, vilka intressen andra kan ha i egendomen.

4§ En framstillning enligt 3 § ska vara skriftlig och lamnas genom post,
bud eller telefax eller, efter 6verenskommelse i det enskilda fallet, pa annat
sétt.

Om inte nagot annat foljer av en internationell verenskommelse som ar
bindande for Sverige ska framstéllningen och bifogade handlingar vara
skrivna pa svenska, danska, norska eller engelska eller &tfoljas av en
oversittning till nagot av dessa sprak.

Framstillningen ska ges in till Regeringskansliet som lamnar den vidare
till Kronofogdemyndigheten, om inte framstédllningen ska provas av
regeringen enligt 7 kap. 4 §. Om det har avtalats i en internationell
overenskommelse som &r bindande for Sverige far framstéllningen ges in
direkt till Kronofogdemyndigheten.

Brister i framstillningen

58§ Om en framstdllning enligt 3 § till form eller innehall &r sa bristfillig
att den inte utan vésentlig oldgenhet kan ldggas till grund for provning av
fragan om verkstillighet, ska Kronofogdemyndigheten ge den behoriga
myndigheten i den andra staten mgjlighet att inom en viss tid komma in
med en komplettering.

Om bristerna kvarstar efter den tid som angetts, far Kronofogdemyndig-
heten avslé framstéllningen.

Prévning och beslut

6 § Kronofogdemyndigheten prévar om ett utlandskt botesstraft eller
beslut om forverkande ska verkstillas i Sverige enligt denna lag, om inte
nagot annat f6ljer av 7 §, 6 kap. 1 § eller 7 kap. 4 §.

Om botesstraffet eller beslutet om forverkande avser flera brott och det
enligt 2 § finns hinder mot verkstéllighet fér nagot eller nagra av brotten,
far det utlindska avgoérandet verkstillas i Sverige i frdga om resterande
brott. Det giller endast om det framgar av straffet eller beslutet eller pa
annat sétt vilken del av avgérandet som avser den resterande brottslig-
heten.

78§ Kronofogdemyndigheten ska ansdka om réttens provning av om ett
utlindskt beslut om forverkande enligt 1 kap. 4 § forsta stycket 6 ¢ ska
verkstillas i Sverige enligt denna lag, om inte ndgot annat f6ljer av 6 kap.
1 § eller 7 kap. 4 §.

Kronofogdemyndigheten far innan ansokan getts in till ritten enligt
forsta stycket besluta att en framstéllning om verkstéllighet i Sverige ska
avslas med stéd av 5 §.

8 § Ettbeslut enligt 6 eller 7 § om att ett utlandskt bétesstraff eller beslut
om forverkande ska verkstdllas i Sverige giéller omedelbart och ska
innehalla uppgift om
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1. nér det giller botesstraff, det belopp i svensk valuta som bétesstraffet
avser och, i férekommande fall, att anpassning har skett med stéd av 9 §,
eller

2.nédr det giller forverkande, det belopp i svensk valuta eller den
egendom som forverkandet avser och, i forekommande fall, om beslutet
far verkstillas enligt 11 § fjarde stycket.

Vid omrékning till svensk valuta ska den vixelkurs tillimpas som géller
vid tiden for beslutet om verkstillighet i Sverige.

Kronofogdemyndighetens beslut ska delges den domde eller den
beslutet om forverkande giller. Om Kronofogdemyndigheten beslutar om
uppskov med verkstélligheten med st6d av 10 §, behover delgivning inte
ske sa lange skélen for uppskovet bestar.

Anpassning av ett utliindskt botesstraff

9§ Kronofogdemyndigheten ska anpassa det utlindska botesstraffets
storlek om det f6r motsvarande brott i svensk lag dr foreskrivet

1. penningbéter och botesbeloppet dverstiger 4 000 kronor eller, om
straffet avser flera brott, 10 000 kronor, eller

2. boter och botesbeloppet dverstiger 150 000 kronor eller, om straffet
avser flera brott, 200 000 kronor.

Botesbeloppets storlek ska i fall som avses i forsta stycket bestimmas
till angivna maximibelopp.

Uppskov

10§ Kronofogdemyndigheten far besluta om uppskov pé viss tid med
verkstilligheten av ett utlandskt beslut om forverkande, om verkstllig-
heten skulle skada en pagéende utredning om brott.

Verkstilligheten i Sverige

11§ Om inte nadgot annat f6ljer av denna lag ska verkstillighet i Sverige
ske enligt svenska regler och i enlighet med vad som géller vid verkstéllig-
het av botesstraff eller beslut om forverkande.

Ett botesstraff som verkstills enligt denna lag far inte forvandlas till
fingelse.

Verkstillighet av ett beslut om forverkande enligt denna lag far inte ske
genom frihetsberévande eller ndgon annan atgérd som ersétter forverkan-
det.

Verkstillighet av ett beslut om forverkande som avser viss egendom far
ske genom betalning eller genom ett belopp som motsvarar egendomens
vérde, om det dr lampligt och den andra staten samtycker till det.

12§ Ett beslut om anstand eller avbetalning, som meddelats av en
behorig myndighet i den andra staten innan framstillningen ldmnades
enligt 3 §, ska gilla vid verkstélligheten.

Om ett utlandskt botesstraff eller beslut om forverkande som avser en
betalningsskyldighet till viss del har betalats eller verkstillts i en annan
stat, ska Kronofogdemyndigheten i samma man sétta ned det belopp for
vilket verkstéllighet far ske.
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Upphévande av beslutet om verkstiillighet i Sverige

13§  Ett beslut enligt 6 eller 7 § om verkstéllighet av botesstraff eller
beslut om forverkande enligt denna lag ska upphédvas om

1. det framkommer att botesstraffet eller beslutet om forverkande inte
far verkstillas i Sverige,

2.det dar omojligt att verkstdlla botesstraffet eller beslutet om
forverkande,

3. den andra staten har meddelat

a) den domde eller den som beslutet om forverkande géller nad eller
amnesti, eller

b) ett annat beslut som enligt lagen i den staten medfor att botesstraffet
eller beslutet om forverkande inte langre far verkstillas,

4. botesstraffet eller beslutet om forverkande i sin helhet ar verkstillt i
en annan stat, eller

5. framstéllningen om verkstéllighet i Sverige aterkallas.

Beslut om upphdvande meddelas av Kronofogdemyndigheten. Ritten
ska dock fatta beslut om upphivande i de fall

1. beslutet om verkstillighet i Sverige ar foremal for réttens prévning,
eller

2. rdtten har beslutat om verkstéllighet i Sverige eller faststillt Krono-
fogdemyndighetens beslut om detta och det &r fraga om upphévande enligt
forsta stycket 1.

Om verkstilligheten upphor ska de verkstillighetsatgérder som vidtagits
atergd sa langt det dr mojligt.

Fordelning av forverkad egendom

14§ Om inte ndgot annat foljer av en internationell 6verenskommelse
som &r bindande for Sverige ska egendom eller dess virde som forverkats
med stod av denna lag tillfalla staten.

Kronofogdemyndigheten far pa begéran av en behorig myndighet i den
andra staten besluta att egendomen eller dess virde helt eller delvis ska
overlamnas till den andra staten. Vid bedomningen av om egendomen eller
dess varde ska overldmnas ska det sérskilt beaktas om begéran gors for att
antingen kompensera ett brottsoffer i den andra staten for uppkommen
skada eller aterstédlla egendomen till dess réttmétiga dgare.

Om egendom som erhallits vid verkstélligheten utgor ett sadant kultur-
foremal for vilket en ans6kan om utforseltillstand enligt 5 kap. kultur-
miljolagen (1988:950) har avslagits eller vid en prévning skulle ha
avslagits, far egendomen inte dverlamnas till den andra staten.

6 kap. Sérskilda bestimmelser om verkstillighet i Sverige
enligt brottmalsdomskonventionen

Overlimnande till Aklagarmyndigheten

1§ Om inte ndgot annat foljer av 7 kap. 4 § ska Kriminalvéarden eller
Kronofogdemyndigheten overldmna en framstdllning enligt 3 kap. 6 §
eller 5 kap. 3 § till Aklagarmyndigheten om den

1. gors av en stat som tilltrétt brottmélsdomskonventionen, och
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2. avser verkstillighet i Sverige enligt brottmalsdomskonventionen av
en utldndsk dom pa frihetsberdvande pafoljd eller en utlindsk utevarodom.

Kriminalvérden eller Kronofogdemyndigheten far innan framstill-
ningen dverldmnas enligt forsta stycket besluta att den ska avslas med stod
av 3 kap. 8 § eller 5 kap. 5 §.

2§ Om inte nagot annat foljer av 5 § ska Aklagarmyndigheten anséka
hos ritten om att prova den andra statens framstillning om verkstéllighet
och bestdmma en ny paféljd.

Verkstiillighet i Sverige av en utlindsk dom pa frihetsberovande
pafoljd

3§ I fall som avses i 2 § provar ritten om en utlindsk dom pé frihets-
berovande pafoljd ska verkstillas i Sverige enligt denna lag. I fraga om
delvis verkstillighet ska 3 kap. 9 § andra stycket tillampas.

For réttens handldggning tillampas rittegangsbalkens bestimmelser om
rittegéngen i brottmal, om inte nagot annat foljer av denna lag. Den domde
ska horas personligen om han eller hon begir det. Ar den désmde frihets-
berévad i den andra staten far forhandling ske i den domdes utevaro, dven
om han eller hon begért att bli hérd personligen. Det som ségs om offentlig
forsvarare i rattegangsbalken ska tillimpas i fraga om offentligt bitrade.

Ritten avgor saken genom dom.

4§ Om den utldndska domen ska verkstdllas i Sverige ska rétten med
tillimpning av 3 kap. 11 § andra och tredje styckena och 13 § bestimma
en ny pafoljd.

Om forhandling enligt 3 § har &gt rum i den domdes utevaro, far en ny
pafoljd inte bestimmas forrédn den domde fatt tillfille att bli personligen
hord i rétten.

Verkstiillighet i Sverige av en utliindsk utevarodom

5§ Om en framstillning om verkstillighet i Sverige enligt brottméls-
domskonventionen avser en utldndsk utevarodom tillimpas 6-10 §§. Vid
sakens handlaggning giller rittegangsbalkens bestdimmelser om ritte-
géngen i brottmal, om inte ndgot annat f6ljer av denna lag. Det som sdgs
om offentlig forsvarare i rittegadngsbalken ska tillimpas i frdga om
offentligt bitrade.

6§ Efter att en framstillning enligt 1 § verlimnats till Aklagarmyndig-
heten ska den domde eller den som beslutet om forverkande giller
personligen delges utevarodomen och underréttas om mdojligheten att inom
30 dagar begéra omprdvning av domen vid svensk domstol eller domstol
i den andra staten.

Om den utldndska utevarodomen avser en frihetsberdvande paféljd och
den domde inte begdr omprovning enligt forsta stycket, tillimpas 2—4 §§.
Om utevarodomen avser ett botesstraff eller beslut om forverkande och
den domde eller den som beslutet om forverkande giller inte begir
omprovning, ska Aklagarmyndigheten i stillet limna tillbaka framstill-
ningen till Kronofogdemyndigheten for prévning enligt 5 kap.
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78§ Om den domde eller den som beslutet om forverkande géller begér
omprévning av domen vid svensk domstol enligt 6 § forsta stycket, eller
om han eller hon inte anger var begiran ska prévas, ska Aklagar-
myndigheten anséka hos rétten om att prova begéran och den andra statens
framstéllning.

Nir ansokan enligt forsta stycket kommit in till ritten ska rétten kalla
den domde eller den som beslutet om forverkande géller att instélla sig vid
forhandling. Férhandlingen far inte utan samtycke fran den démde eller
den som beslutet om forverkande géller hallas tidigare &n 22 dagar efter
att han eller hon personligen delgetts kallelsen. Om den démde eller den
som beslutet om forverkande géller inte kommer till férhandlingen eller
rdtten av annat skél finner att begéran om omprdvning av domen inte kan
tas upp till prévning, ska begéran avvisas. Efter att det beslutet fatt laga
kraft tillampas 6 § andra stycket.

8 § I fall som avses i 7 § provar rétten om den utlindska utevarodomen
ska verkstillas i Sverige enligt denna lag. I fraga om delvis verkstéllighet
ska 3 kap. 9 § andra stycket och 5 kap. 6 § andra stycket tillimpas.

9§ Om den utlindska utevarodomen ska verkstillas i Sverige ska ritten
med tillimpning av svensk lag ta stédllning till den domdes ansvar for
brottet eller brotten och bestimma en ny pafoljd eller meddela ett nytt
beslut om forverkande. Frdgan om ansvar far prévas dven om svensk
domstol inte dr behorig att doma Gver brottet eller om atal fatt véckas
endast efter beslut om atalsforordnande enligt 2 kap. brottsbalken.
Detsamma géller om paf6ljd for brottet inte far démas ut enligt 35 kap.
2-6 §§ brottsbalken. Fragan om ansvar for brottet enligt svensk lag ska
beddmas som om det begétts i Sverige.

En atgdrd for vickande av atal eller forunderskning, som vidtagits i den
andra staten enligt dess lag, ska ha samma verkan som om atgirden
vidtagits i Sverige. Det far dock inte innebéra att atgdrden far en annan
verkan 4n vad den har enligt lagen i den andra staten.

10§ Om den domde eller den som beslutet om forverkande giller enligt
6 § forsta stycket begdr omprovning av domen i den andra staten, ska
Aklagarmyndigheten overlimna handlingarna i drendet till Regerings-
kansliet for att lamnas vidare till den andra staten. Om en domstol i den
andra staten tar upp begédran om omprdvning upphdor framstéllningen om
verkstéllighet att gélla i Sverige. Om den utlindska domstolen avvisar
begéran och beslutet far laga kraft tillimpas 6 § andra stycket.

7 kap. Ovriga bestiimmelser
Skyndsam handléiggning

1§ Ett drende enligt 2 eller 3 kap. ska handldggas skyndsamt hos
Kriminalvarden.
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Offentligt bitride

2§ Offentligt bitrdde ska i ett d&rende enligt 2, 3 eller 6 kap. forordnas
for den domde, om det inte kan antas att behov av bitridde saknas.

[ drenden hos regeringen prévas fragor om offentligt bitrdde av
Regeringskansliet.

Bestammelser om 6verklagande av beslut om offentligt bitrdde finns i
lagen (1996:1620) om offentligt bitriade.

Overlimnande till regeringen

3§ Om Kriminalvarden i ett drende enligt 2 kap. anser att det behovs
med hiénsyn till Sveriges sédkerhet, brottslighetens karaktir eller andra
vésentliga intressen, ska Kriminalvarden 6verldmna drendet, med ett eget
yttrande, till regeringen for prévning.

Om regeringen beslutar att det ska goras en framstillning om verk-
stillighet av en svensk dom pa frihetsberdvande pafoljd i den andra staten
eller att paféljden ska verkstillas dér, ska drendet ldmnas tillbaka till
Kriminalvérden.

4§ Beslut om avslag pa nagon av de grunder som anges i 3 kap. 4 §
forsta stycket 10 och 11 och 5 kap. 2 § forsta stycket 8 och 9 fattas av
regeringen. Om Kriminalvarden eller Kronofogdemyndigheten anser att
det finns anledning att anta att en framstéllning bor avslas pa nadgon sddan
grund, ska myndigheten 6verldmna framstéllningen, med ett eget yttrande,
till regeringen for provning. Om regeringen inte avslar framstillningen,
ska den lamnas tillbaka till myndigheten.

Om framstdllningen har getts in till Regeringskansliet och det &r uppen-
bart att ansokan ska avslas pa ndgon av de grunder som anges i forsta
stycket far regeringen direkt besluta om avslag pa framstéllningen.

Regeringen far vid prévningen av en framstillning héva ett beslut om
tvangsmedel som fattats enligt 3 kap. 14 §. Aven ansvarigt statsrad far i
bradskande fall hidva ett sadant beslut.

Overklagande av Kriminalvardens beslut

5§ Kriminalvardens beslut far 6verklagas om myndigheten

1. provat om en svensk dom pa frihetsber6vande paféljd ska séindas 6ver
till en annan stat for att verkstéllas dir enligt 2 kap. 4 §, om inte nagot
annat framgér av andra eller tredje stycket,

2. beslutat enligt 2 kap. 7 § att upphéva ett beslut om att sdnda Sver en
dom enligt 2 kap. 4 §, eller

3. provat om en utlindsk dom pa frihetsberdvande péafoljd ska verk-
stillas i Sverige enligt 3 kap. 9 §, om inte nagot annat framgér av tredje
stycket.

Kriminalvardens beslut enligt 2 kap. 4 § om att en dom ska sdndas Gver
till den andra staten far inte 6verklagas om den démde har samtyckt till att
domen sénds over.

Kriminalvardens beslut enligt 2 kap. 4 § eller 3 kap. 9 § far inte 6ver-
klagas om beslutet har fattats pd den grunden att den andra staten inte
medgett att verkstilligheten Gverfors.
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Andra beslut som fattas av Kriminalvarden med st6d av denna lag far
inte 6verklagas.

6 § Ett overklagande enligt 5 § ska goras till den tingsrétt inom vars
domkrets den kriminalvardsanstalt, det hékte eller den vardinrdttning finns
dér den domde var inskriven nér det forsta beslutet fattades i ett drende
enligt denna lag.

Om det inte finns nagon behorig tingsritt enligt forsta stycket, ska ett
Overklagande goras till den tingsrdtt inom vars domkrets den domde &r
folkbokford.

Om det inte finns nagon behdrig tingsrdtt enligt forsta eller andra
stycket, ska ett 6verklagande goras till Stockholms tingsritt.

Forsta—tredje styckena tillimpas &ven nér en ny paf6ljd ska bestimmas
enligt 3 kap. 13 § och i mal enligt 6 kap.

78§ Den domde far forklara att han eller hon avstar fran att 6verklaga
Kriminalvardens beslut enligt 2 kap. 4 § eller fullf6lja ett 6verklagande av
ett sddant beslut. I frdga om en sddan forklaring tillimpas 11 § andra
stycket och 12 och 13 §§ strafftidslagen (2018:1251).

8§ Vid handldggningen i domstol tillimpas lagen (1996:242) om
domstolsdrenden, om inte ndgot annat foljer av denna lag. Handldggningen
ska ske skyndsamt.

Overklagande av Kronofogdemyndighetens beslut

9§ Kronofogdemyndighetens beslut enligt Skap. 6§ om att ett
utldndskt botesstraff eller beslut om forverkande ska verkstéllas i Sverige
far 6verklagas till tingsritten. Andra beslut som fattas av Kronofogde-
myndigheten med stod av denna lag far inte dverklagas.

Behorig tingsritt dr den tingsrétt som enligt 18 kap. 1 § utsdknings-
balken ska prova ett dverklagande av Kronofogdemyndighetens beslut.
Vid handldggningen i domstol tillimpas lagen (1996:242) om domstols-
drenden.

Om rétten upphédver ett beslut om verkstillighet, ska de verkstillig-
hetsatgérder som har gjorts aterga sa langt det &r mojligt.

Andra stycket tillimpas &dven ndr rdtten prévar en ansdkan frén
Kronofogdemyndigheten enligt 5 kap. 7 §.

Atalsforbud

10§ Om en utlindsk dom pa frihetsberdvande pafoljd eller ett utlandskt
botesstraff ska verkstdllas i Sverige enligt denna lag, far atal for den
gérning som péfoljden eller straffet avser inte véckas hér i landet.

Tillstand till transport genom Sverige

11§ P& begiran av en behorig myndighet i en annan stat far tillstdnd
ldmnas till transport genom Sverige av en domd person som ska foras fran
den staten till en annan stat for att dér verkstélla en pafoljd for brott eller
for forhandling om sadan verkstéllighet. Tillstdnd far bara ldmnas om det
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har avtalats i en internationell gverenskommelse som &r bindande for
Sverige.

En begéran om tillstand till transport prévas av Polismyndigheten. Om
det inte finns synnerliga skil mot det ska Polismyndigheten genast bevilja
ett sadant tillstdnd och ange under vilka villkor transporten far ske. Om det
ar nodvéandigt for att transporten ska kunna genomforas far Polismyndig-
heten hélla den som &verfors i forvar, dock ldngst under 48 timmar.

Om en oplanerad mellanlandning sker i Sverige ska tillstand till
transport begéras. Polismyndigheten fér, i avvaktan pa en begéran och
fram till dess myndigheten provat en sadan begéran, ta den som Gverfors i
forvar. Om tillstdnd till transport inte begdrs inom 72 timmar frén
landningen ska personen omedelbart friges. Om tillstand beviljas géller
bestimmelserna om f6rvar i andra stycket.

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.

2. Genom lagen upphivs lagen (1972:260) om internationellt samarbete
rorande verkstillighet av brottmalsdom.

3. Den upphévda lagen, med undantag f6r 17 och 25 ¢-25 e §§, géller
fortfarande for drenden om 6verforande av en frihetsberdvande pafoljd, ett
botesstraff eller ett beslut om forverkande som har inletts fore
ikrafttradandet.

4. Bestdmmelserna i 3 kap. 1418 §§ tillimpas dven pé drenden som
inletts fore ikrafttradandet.

2024/25:JuU28

49



2024/25:JuU28

50

BILAGA2  REGERINGENS LAGFORSLAG

2 Forslag till lag om dndring i réttegangsbalken

Hirigenom f6reskrivs att 3 kap. 5 § rittegdngsbalken ska ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.
58!
Ritten ska, om inte ndgot annat f6ljer av andra eller fjirde stycket eller
5 a § andra stycket 1-3, bestda av minst fem ledaméter vid prévning av

sjélva saken i

1. méal dédr prévningstillstand har beviljats av Hogsta domstolen,
2. mél dir Hogsta domstolen dr forsta domstolsinstans,
3. mal dér talan har vdckts i hovritt och overklagande har skett till

Hogsta domstolen,

4. mél som har 6verklagats av Justitiekanslern eller av en justitie-

ombudsman, och

5. drenden om resning, terstdllande av forsutten tid eller klagan over
domvilla, om provningen inte dr enkel.

Om en framstillning i ett mal dar Hogsta domstolen dr férsta domstols-
instans inte innefattar laga skil for talan eller det annars dr uppenbart att
talan dr ogrundad, far ritten bestd av tre eller fyra ledaméter nar dom i
malet meddelas utan att stimning har utfirdats.

Nér Hogsta domstolen avger ett sddant yttrande som avses i 2 § lagen
(1974:579) om handldggningen av nadeédrenden ska rétten besta av minst

tre ledamaoter.

Det som sidgs i tredje stycket
géller ocksa vid provning av sjélva
saken i é&renden enligt lagen
(1957:668) om utlamning for brott,
om inte nagot annat foljer av 5 a §
andra stycket 4, och i drenden enligt
34 § lagen (1972:260) om inter-
nationellt samarbete rorande verk-
stallighet av brottmalsdom.

Det som sigs i tredje stycket
giller ocksa vid provning av sjélva
saken i édrenden enligt lagen
(1957:668) om utlamning for brott,
om inte nagot annat f6ljer av 5 a §
andra stycket 4, och i drenden enligt
2kap. 12§ lagen (2025:000) om
internationell verkstdllighet i brott-
mal.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2025.

! Senaste lydelse 2019:243.
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3 Forslag till lag om dndring 1 brottsbalken

Harigenom f6reskrivs att 34 kap. 8 § brottsbalken ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

34 kap.
8 §!

Uppkommer fraga om 6verldmnande eller utlamning till Sverige for
verkstillighet av en dom, varigenom négon domts till fingelse som
gemensam pafoljd for tva eller flera brott, och kan 6verlimnande eller
utldmning enligt den andra statens lagstiftning inte ske f6r alla brotten, ska
ritten, efter anmélan av éklagare, undanréja den gemensamt utdémda
paféljden och doma till pafoljd for den brottslighet for vilken
overlamnande eller utlimning kan dga rum.

Vad som foreskrivs i forsta
stycket ska dven gilla da fraga
uppkommer om att en svensk
brottmalsdom som avser tva eller
flera  brott ska  verkstillas
utomlands i enlighet med lagen
(1972:260) om internationellt
samarbete rorande verkstdllighet
av brottmalsdom, lagen (2015:96)
om erkdnnande och verkstdllighet
av frihetsberdvande pafolider inom
Europeiska unionen eller lagen
(1978:801) om internationellt
samarbete rérande kriminalvard i
frihet, men det finns hinder mot
verkstillighet enligt den andra
statens lagstiftning i fraga om nagot
eller nagra av brotten.

Det som foreskrivs i forsta
stycket ska #dven gilla da fraga
uppkommer om att en svensk
brottmélsdom som avser tvé eller
flera  brott ska  verkstillas
utomlands enligt lagen (1978:801)
om internationellt  samarbete
rorande kriminalvard i frihet, lagen
(2015:96) om erkdnnande och
verkstdllighet av frihetsberévande
pafolider inom Europeiska unionen
eller  lagen (2025:000) om
internationell  verkstdllighet i
brottmal, men det finns hinder mot
verkstillighet enligt den andra
statens lagstiftning i frdga om nagot
eller nagra av brotten.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2025.

! Senaste lydelse 2016:491.
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+ Forslag till lag om éndring i lagen (1994:569)
om Sveriges samarbete med de internationella
tribunalerna for brott mot internationell

humanitér ritt

Hérigenom foreskrivs att 11 § lagen (1994:569) om Sveriges samarbete
med de internationella tribunalerna for brott mot internationell humanitér

ritt! ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

11§

Regeringen kan pé tribunalens
begiran besluta att en av tribunalen
meddelad  fingelsedom far
verkstillas i Sverige. Regeringen
far meddela de anvisningar som i
det enskilda fallet behovs for
verkstélligheten av straffet har.

Vid verkstilligheten tillimpas
25§ lagen (1972:260) om inter-
nationellt  samarbete  rérande
verkstdllighet av  brottmalsdom.
Verkstélligheten skall upphéra, om
tribunalen upplyser att den har
beviljat den domde nad eller med-
delat nédgot annat avgérande som
innebér att den utdomda pafoljden
inte ldngre far verkstillas.

Fragor om villkorlig frigivning
provas av  regeringen sedan
tribunalen beretts tillfille att yttra
sig. Regeringen far i dessa fall
besluta att villkorlig frigivning
skall ske vid en senare tidpunkt dn
som foljer av brottsbalken.

Regeringen kan pé tribunalens
begéran besluta att en fangelsedom
som har meddelats av tribunalen
far  verkstdllas 1 Sverige.
Regeringen far meddela de
anvisningar som i det enskilda
fallet behovs for verkstilligheten
av straffet hér.

Vid verkstilligheten tillimpas
3kap. 20§ lagen (2025:000) om
internationell verkstdllighet i brott-
mal. Verkstélligheten ska upphora,
om tribunalen upplyser om att den
har beviljat den démde nad eller
meddelat nagot annat avgorande
som innebdr att den utdomda
paféljden inte lidngre far verk-
stdllas.

Fragor om villkorlig frigivning
prévas av regeringen sedan
tribunalen far tillfille att yttra sig.
Regeringen far i dessa fall besluta
att villkorlig frigivning ska ske vid
en senare tidpunkt dn som foljer av
brottsbalken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 1995:1306.
2 Senaste lydelse 2002:330.
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5 Forslag till lag om dndring i lagen (1998:620)
om belastningsregister

Harigenom foreskrivs att 14 § lagen (1998:620) om belastningsregister ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

14 §

Uppgifter om den som avses med
ett beslut om overflyttning skall
lamnas till den stat fran eller till
vilken overflyttning har skett

1.om verkstillighet av annan
pafoljd dn boter har forts hit fran
Danmark, Finland, Island eller
Norge eller till ndgon av dessa
stater hdrifran,

2.i fraga om anteckning som
gjorts rorande tillampningen av 14
eller 21§ lagen (1963:193) om
samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angaende
verkstillighet av straff m.m. och

3. om verkstillighet av paféljd
har forts hit fran en annan stat eller
till ndgon annan stat hérifran enligt
lagen (1972:260) om internatio-
nellt samarbete rérande verk-
stdllighet av brottmalsdom eller
lagen (1978:801) om internatio-
nellt samarbete rorande kriminal-
vard i frihet.

Uppgifter om den som ett beslut
om overflyttning gdller ska 1amnas
till den stat som dverflyttning har
skett fran eller till

1. om verkstéllighet av en annan
péafoljd &n boter har overforts fran
Danmark, Finland, Island eller
Norge eller till ndgon av dessa
stater fian Sverige,

2. om en anteckning har gjorts
gdllande tillampningen av 14 eller
21§ lagen (1963:193) om
samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angaende
verkstillighet av straff m.m., och

3.om verkstillighet av paf6ljd
har overforts till Sverige fran en
annan stat eller till ndgon annan stat
harifran enligt lagen (1978:801)
om  internationellt  samarbete
rorande kriminalvard i frihet eller
lagen (2025:000) om internationell
verkstdllighet i brottmal.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2025.
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6 Forslag till lag om éndring i lagen (2000:562)
om internationell réttslig hjdlp i brottmal

Harigenom foreskrivs att 4 kap. 29 a och 31 a §§ samt 5 kap. 11 § lagen
(2000:562) om internationell rittslig hjdlp i brottmal ska ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4 kap.
29a§!

Efter ans6kan av en annan stat far
en frihetsberovad person, som
avtjdnar ett fangelsestraff i Sverige
enligt lagen (1972:260) om inter-
nationellt samarbete rorande verk-
stdllighet av brottmalsdom, Sver-
foras till den stat dar fiangelse-
straffet har wtdomts for att dar
instdlla sig f6r en ny provning av
domen. Ett sddant dverforande far
ske endast om den frihetsberdvade
samtycker till det. Samtycket ska
framga av ansokan.

Efter ans6kan av en annan stat far
en frihetsber6vad person, som
avtjdnar ett fangelsestraff i Sverige
enligt lagen (2025:000) om inter-
nationell verkstdllighet i brottmdal,
overforas till den stat dér fingelse-
straffet har domts ut for att dar
instélla sig for en ny prévning av
domen. Ett sddant dverforande far
ske endast om den frihetsberévade
samtycker till det. Samtycket ska
framga av ansokan.

3lag§

En svensk domstol far begéra att
en frihetsberévad person som,
enligt lagen (1972:260) om inter-
nationellt  samarbete  rérande
verkstdllighet av  brottmalsdom,
avtjnar ett i Sverige utdomt
fingelsestraff i en annan stat, fors
over till Sverige for att instilla sig
till en ny provning av den dom som
verkstélligheten géller. Av ansokan
ska det framga att den frihets-
berdvade samtycker till att over-
foras.

En svensk domstol far begéra att
en frihetsberovad person som,
enligt lagen (2025:000) om inter-
nationell verkstdllighet i brottmdal,
avtjdnar ett i Sverige utdomt
féangelsestraff i en annan stat, fors
over till Sverige for att instilla sig
till en ny prévning av den dom som
verkstélligheten géller. Av ansokan
ska det framga att den frihets-
berovade samtycker till att Gver-
foras.

5 kap.
11§

Regeringen far besluta att egen-
dom eller dess virde som forver-
kats genom ett svenskt avgérande
som vunnit laga kraft helt eller
delvis skall Overlimnas till en
annan stat som under forunder-

! Senaste lydelse 2013:836.
2 Senaste lydelse 2013:836.

Regeringen far besluta att egen-
dom eller dess virde som forver-
kats genom ett svenskt avgorande
som fart laga kraft helt eller delvis
ska Overlimnas till en annan stat,
om den staten under forunder-



s6kning eller rittegang har lamnat
Sverige sddan rittslig hjidlp som
avses i denna lag eller som pé annat
sdtt har ldmnat information eller
bistdnd som har haft betydelse for
utredningen om brottet.

I 36§ lagen (1972:260) om
internationellt samarbete rorande
verkstdllighet av  brottmdlsdom
finns bestdmmelser om Gver-
lamnande till annan stat av egen-
dom som férverkats genom ett
utlédndskt avgorande.
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s6kning eller rittegang har ldmnat
Sverige sddan rittslig hjilp som
avses i denna lag eller pa annat sétt
har l&mnat information eller
bistdnd som har haft betydelse for
utredningen om brottet.

1 Skap. 14§ lagen (2025:000)
om internationell verkstdllighet i
brottmal finns bestammelser om
overlamnande till en annan stat av
egendom som forverkats genom ett
utldndskt avgorande.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.
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7 Forslag till lag om dndring i lagen (2002:329)
om samarbete med Internationella
brottmalsdomstolen

Harigenom f6reskrivs i frdga om lagen (2002:329) om samarbete med
Internationella brottmélsdomstolen!

dels att 22 a § ska upphora att gilla,

dels att 1,25 och 26 §§ ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Om den genom Romstadgan for Internationella brottmélsdomstolen
inrdttade domstolen begér att det i Sverige ska vidtas en &tgéird som
grundar sig pa stadgan, tillimpas bestimmelserna i denna lag.

Bestdmmelserna i 3-20 §§ tillimpas om utredningen eller lagféringen
géller folkmord, brott mot maénskligheten, krigsforbrytelse eller

aggressionsbrott.

Bestimmelserna i 21-22 a §§
tillimpas om utredningen eller lag-
foringen giller brott som riktats
mot Internationella brottmalsdom-
stolens réttskipning.

Bestimmelserna i 21 och 22 §§
tillimpas om utredningen eller lag-
foringen giller brott som riktats
mot Internationella brottméalsdom-
stolens réttskipning.

I 23-32 §§ finns bestimmelser om verkstillighet av Internationella
brottmalsdomstolens avgoranden och om transport av frihetsberévade

genom Sverige.

25§

Vid verkstillighet enligt 23 och
24 §§ tillimpas 25§ lagen
(1972:260) om internationellt sam-
arbete rorande verkstdllighet av
brottmalsdom om inte annat
framgar av denna lag.

Verkstillighet far inte ldngre ske
om Internationella brottmélsdom-
stolen har beviljat den domde nad
eller strafflindring och det nedsatta
straffet har fullt ut verkstillts eller
domstolen har meddelat nagot
annat avgorande som innebar att
den utdémda paféljden inte ldngre
far verkstéllas. Uppkommer, sedan
en ansdkan enligt 23 eller 24 § har

! Senaste lydelse av 22 a § 2009:1282.
2 Senaste lydelse 2021:1032.

Vid verkstillighet enligt 23 och
24 §§ tillampas 3 kap. 20§ eller
Skap. 11§ lagen (2025:000) om
internationell verkstdllighet i brott-
mal om inte annat framgar av denna
lag. Utdomda boter far verkstdillas
dven om botesbeloppet overstiger
det hogsta botesbelopp som kunnat
domas ut enligt svensk lag.

Verkstillighet far inte ldngre ske
om Internationella brottmalsdom-
stolen har beviljat den domde nad
eller strafflindring och det nedsatta
straffet fullt ut sar verkstillts eller
domstolen har meddelat nagot
annat avgorande som innebdr att
den utdémda pafsljden inte ldngre
far verkstillas. Uppkommer, sedan
en ansokan enligt 23 eller 24 § har



bifallits, en frdga om hinder mot
verkstillighet pa grund av preskrip-
tion, skall denna fraga provas enligt
de regler som giller for Inter-
nationella brottmalsdomstolen.

Fragor om villkorlig frigivning
provas av regeringen sedan Inter-
nationella brottmélsdomstolen fatt
tillfélle att yttra sig. Regeringen far
i dessa fall besluta att villkorlig fri-
givning skall ske vid en senare tid-
punkt &n som foljer av brotts-
balken.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

bifallits, en frdga om hinder mot
verkstillighet pa grund av preskrip-
tion, ska denna fraga provas enligt
de regler som giller for Inter-
nationella brottmalsdomstolen.

Fragor om villkorlig frigivning
prévas av regeringen sedan Inter-
nationella brottmalsdomstolen fatt
tillfalle att yttra sig. Regeringen féar
i dessa fall besluta att villkorlig fri-
givning ska ske vid en senare tid-
punkt &n som foljer av brotts-
balken.

Beslut om férvandling av béter far inte meddelas.

26§

Vid verkstéllighet enligt 23 §
tillimpas reglerna om immunitet i
23§ lagen (1972:260) om inter-
nationellt samarbete rorande verk-
stdllighet av brottmalsdom.

Vid verkstéllighet enligt 23 §
tillimpas reglerna om immunitet i
3kap. 22§ lagen (2025:000) om
internationell  verkstdllighet i
brottmal.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.
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8 Forslag till lag om dndring i lagen (2005:500)
om erkdnnande och verkstallighet av
frysningsbeslut i vissa fall

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 5 § och 3 kap. 19 § lagen (2005:500) om
erkidnnande och verkstillighet av frysningsbeslut i vissa fall' ska ha

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
2 kap.
5§

I lagen (1963:193) om samarbete
med Danmark, Finland, Island och
Norge angaende verkstillighet av
straff m.m., i lagen (1972:260) om
internationellt samarbete rorande
verkstdllighet av brottmdlsdom och
i lagen (2011:423) om erkdnnande
och verkstillighet av beslut om for-
verkande i vissa fall finns bestdm-
melser om forfarandet vid verk-
stéllighet utomlands av forverkande-
beslut, som avser egendom som
omfattas av ett frysningsbeslut som
har 6versénts enligt 2 §.

I lagen (1963:193) om samarbete
med Danmark, Finland, Island och
Norge angdende verkstéllighet av
straff m.m., lagen (2011:423) om
erkdnnande och verkstillighet av
beslut om forverkande i vissa fall
och lagen (2025:000) om inter-
nationell verkstdllighet i brottmdl
finns bestdmmelser om forfarandet
vid verkstillighet utomlands av
forverkandebeslut, som avser egen-
dom som omfattas av ett frysnings-
beslut som har 6versénts enligt 2 §.

3 kap.

En verkstillighet i Sverige av ett
beslut om férverkande av egendom
som &r foremal for verkstéllighet
enligt denna lag handldggs och
provas enligt lagen (1963:193) om
samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angéende
verkstillighet av straff m.m., enligt
lagen  (1972:260) om inter-
nationellt samarbete rorande verk-
stallighet av brottmalsdom eller
enligt lagen (2011:423) om erkén-
nande och verkstillighet av beslut
om forverkande i vissa fall. Nagot
beslut om beslag eller kvarstad ska
inte meddelas i ett sddant &drende.

En ansokan eller ett beslut om
forverkande enligt forsta stycket far

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2020:971.
2 Senaste lydelse 2020:971.
3 Senaste lydelse 2020:971.

19 §

En verkstillighet i Sverige av ett
beslut om forverkande av egendom
som dr foremal for verkstéllighet
enligt denna lag handldggs och
provas enligt lagen (1963:193) om
samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angdende verk-
stdllighet av straff m.m., lagen
(2011:423) om erkdnnande och
verkstillighet av beslut om forverk-
ande i vissa fall eller lagen
(2025:000) om internationell verk-
stdllighet i brottmal. Nagot beslut
om beslag eller kvarstad ska inte
meddelas i ett sddant &rende.

En ansokan eller ett beslut om
forverkande enligt forsta stycket far



skickas till den aklagare som har
handlagt drendet enligt denna lag.
Aklagaren ska

1. vidarebefordra beslutet om
forverkande  till  Kronofogde-
myndigheten, om beslutet har scints
over av en myndighet i en annan
medlemsstat enligt lagen
(2011:423) om erkdnnande och
verkstdllighet av  beslut om
forverkande i vissa fall,

2. vidarebefordra ansokan till
Kronofogdemyndigheten, om
ansokan har gjorts av en myndighet
i Danmark eller Finland enligt
lagen (1963:193) om samarbete
med Danmark, Finland, Island och
Norge angaende verkstdllighet av
straff m.m., och

3. vidarebefordra ansékan till
Justitiedepartementet, om ansékan
har gjorts enligt lagen (1972.:260)
om  internationellt  samarbete
rorande verkstdllighet av brott-
malsdom.

Om ritten i ett drende enligt
andra stycket 3 beslutar att egen-
dom ska forklaras forverkad, ska
ratten samtidigt préva om verk-
stdlligheten av frysningsbeslutet
ska besta till dess att beslutet om
forverkande vinner laga kraft.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

skickas till den aklagare som har
handlagt drendet enligt denna lag.
Aklagaren ska  vidarebefordra
ansokan eller beslutet om for-
verkande till Kronofogdemyndig-
heten.

Om ritten i ett drende enligt
lagen om internationell verk-
stdllighet i brottmal enligt andra
stycket beslutar att verkstdllighet
av beslutet om forverkande ska ske
i Sverige, ska rétten samtidigt prova
om verkstilligheten av frysnings-
beslutet ska bestd till dess att
beslutet om férverkande fir laga
kraft.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.
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9 Forslag till lag om dndring i lagen (2006:615)
om samarbete med Specialdomstolen for Sierra

Leone

Harigenom foreskrivs att 6 § lagen (2006:615) om samarbete med
Specialdomstolen f6r Sierra Leone ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6§
Regeringen fér pa begéran av specialdomstolen besluta att en fangelse-
dom som meddelats av domstolen far verkstillas i Sverige. Regeringen far

meddela de anvisningar som
verkstdlligheten av straffet har.

Vid verkstilligheten tillampas
25§ lagen (1972:260) om inter-
nationellt ~ samarbete  rorande
verkstdillighet av  brottmalsdom.
Verkstélligheten skall upphéra, om
specialdomstolen upplyser om att
den har beviljat den domde nad
eller meddelat négot annat
avgorande som innebdr att den
utdomda pafoljden inte ldngre far
verkstéllas.

Fragor om villkorlig frigivning
provas av regeringen sedan special-
domstolen beretts tillfille att yttra
sig. Regeringen far i dessa fall
besluta att villkorlig frigivning
skall ske vid en senare tidpunkt &n
som f6ljer av brottsbalken.

det enskilda fallet behovs for

Vid verkstilligheten tillimpas
3kap. 20§ lagen (2025:000) om
internationell verkstdllighet i brott-
mal. Verkstilligheten ska upphora,
om specialdomstolen upplyser om
att den har beviljat den domde nad
eller meddelat nagot annat av-
gorande som innebdr att den ut-
déomda pafoljden inte ldngre far
verkstillas.

Fragor om villkorlig frigivning
provas av regeringen sedan special-
domstolen fart tillfélle att yttra sig.
Regeringen fér i dessa fall besluta
att villkorlig frigivning ska ske vid
en senare tidpunkt dn som foljer av
brottsbalken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.
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10 Forslag till lag om dndring i lagen (2015:96)
om erkénnande och verkstallighet av
frihetsberdvande pafoljder inom Europeiska
unionen

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 12 § lagen (2015:96) om erkénnande och
verkstillighet av frihetsberdvande pafoljder inom Europeiska unionen ska
ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
12 §!

Kriminalvarden ska se till att den domde transporteras till den medlems-
stat ddr paf6ljden ska verkstéllas. Vid en sddan transport tillimpas f6ljande
bestimmelser i hdkteslagen (2010:611):

—4 kap. 4 § om kroppsvisitation,

—4 kap. 10 § forsta stycket om anvéndning av fingsel, och

— 8 kap. 2 a § om mojligheten att i vissa fall begéra hjélp av Polismyn-
digheten.

Om det ar nodvéndigt for att Om det ar nodvandigt for att
transporten ska kunna genomforas, transporten ska kunna genomforas,
far Polismyndigheten halla den far Polismyndigheten halla den
domde i forvar, dock ldngst under domde i forvar, dock langst under
48 timmar. 96 timmar.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2025.

! Senaste lydelse 2017:127.
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11 Forslag till lag om dndring i lagen (2017:496)
om internationellt polisidrt samarbete

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 10 § lagen (2017:496) om internationellt
polisidrt samarbete ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
10 §

En person som har omhéndertagits enligt 8 § far tas i férvar av Polis-
myndigheten eller Sékerhetspolisen under hogst sex timmar, tiden mellan
klockan 24 och 9 ordknad. Dérefter ska personen omedelbart friges, om
det inte har kommit in en begédran om en atgédrd som avses i

1. 23 § lagen (1957:668) om utldmning for brott,

2. 1 kap. 2 § lagen (2011:1165) om 6verldmnande fran Sverige enligt
en nordisk arresteringsorder,

3.25¢ eller 25d§ lagen 3.3 kap. 14 § lagen (2025:000) om
(1972:260) om internationellt sam-  internationell verkstdllighet i brott-
arbete rorande verkstillighet av  mal,
brottmalsdom,

4. 5aeller 5b § lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angaende verkstéllighet av straff m.m.,

5. 8 § lagen (1970:375) om utldmning till Danmark, Finland, Island eller
Norge for verkstillighet av beslut om vard eller behandling, om framstéll-
ningen kommer fran en dansk myndighet,

6. 6 § lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de internationella
tribunalerna f6r brott mot internationell humanitér ritt,

7.6 § lagen (2002:329) om samarbete med Internationella brottmals-
domstolen,

8. 1 kap. 3 § lagen (2003:1156) om 6verlamnande frén Sverige enligt en
europeisk arresteringsorder, eller

9.3 kap. 15§ lagen (2015:96) om erkdnnande och verkstillighet av
frihetsberévande pafoljder inom Europeiska unionen.

En svensk polisman far, i avvaktan pa en framstédllning om en sadan
atgird som avses i 4 kap. 19 § lagen (2000:562) om internationell rattslig
hjilp i brottmél, ta i beslag féremal som har omhéndertagits enligt 9 §
forsta stycket 2, enligt de forutsittningar som géller fér en motsvarande
atgérd enligt rattegangsbalken eller annan lag eller forfattning.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2025.
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12 Forslag till lag om éndring i lagen (2021:709)
med kompletterande bestimmelser om
straffrittsligt samarbete mellan Europeiska
unionen och Forenade kungariket

Harigenom foreskrivs i frdga om lagen (2021:709) med kompletterande
bestimmelser om straffrittsligt samarbete mellan Europeiska unionen och

Forenade kungariket

dels att 4 kap. ska upphora att gilla,

dels att 1 kap. 1 § och 3 kap. 14 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

Denna lag innehaller bestdim-
melser som kompletterar avtalet
om handel och samarbete mellan
Europeiska unionen och Euro-
peiska atomenergigemenskapen, d
ena sidan, och Forenade konunga-
riket Storbritannien och Nord-
irland, a andra sidan, i denna lag
kallat avtalet.

De delar av avtalet som kom-
pletteras dr avdelning VII om over-
ldmnande  (artiklarna 596-632)
och avdelning XI om frysning och
forverkande (artiklarna 656—689) i
del 3 om brottsbekdmpning och
straffrattsligt samarbete.

Denna lag innehaller bestim-
melser som kompletterar avdelning
VII om overlimnande (artiklarna
596-632) i del 3 om brottsbekimp-
ning och straffidttsligt samarbete i
avtalet om handel och samarbete
mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemen-
skapen, a ena sidan, och Forenade
konungariket Storbritannien och
Nordirland, a andra sidan, i denna
lag kallat avtalet.

Lagen (2025:000) om inter-
nationell verkstdllighet i brottmal
innehaller  bestdmmelser — som
kompletterar avdelning XI om frys-
ning och forverkande (artiklarna
656—689) i del 3 om brottsbekamp-
ning och straffréttsligt samarbete i
avtalet.

3 kap.
14 §

Verkstilligheten av en frihets-
berévande pafoljd ska dverforas till
Sverige enligt bestimmelsernai?2 §
andra stycket lagen (1972:260) om
internationellt samarbete rorande
verkstéllighet av brottmalsdom om

Verkstilligheten av en frihets-
berévande pafoljd ska overforas till
Sverige enligt bestdimmelserna i
3 kap. 10-21 §§ och 7 kap. 2, 5, 6,
8 och 10 §§ lagen (2025:000) om
internationell  verkstdllighet i
brottmal om

—rdtten med stod av artikel 601.1 fi avtalet végrat 6verldmna den

eftersokte, eller

—nagon har dverldmnats frén Sverige pa villkor att han eller hon ska
aterforas hit enligt artikel 604 b i avtalet.

2024/25:JuU28

63



2024/25:JuU28

64

BILAGA2  REGERINGENS LAGFORSLAG

Vid ett sadant overforande av
verkstilligheten till Sverige ska
bestimmelserna i 25 a § forsta och
andra styckena och 25 b § lagen om
internationellt samarbete rérande
verkstdllighet av  brottmalsdom
dock  inte  tillampas.  Vid
tillimpning av 25 ¢ § i den lagen
krdvs inte ndgon begdran fran
behérig myndighet i Forenade
kungariket for att tvangsmedel ska
fa anvéndas.

Vid tillimpning av 3 kap. 14§
lagen om internationell verkstdllig-
het i brottmal krivs inte nagon
begdran fran behorig myndighet i
Forenade kungariket for att tvangs-
medel ska f& anvindas.

Nir rétten med stod av artikel 601.1 f i avtalet védgrat 6verldmna den
eftersokte, ska ett beslut om att 6verféra verkstilligheten av den frihets-
berévande paféljden inte meddelas om Forenade kungariket motsétter sig

att verkstélligheten 6verfors.

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2025.
2. Aldre foreskrifter géller fortfarande for drenden om verkstillighet i
Sverige av beslut om forverkande som har inletts fore ikrafttrddandet.

Tryck: Elanders Sverige AB, Villingby 2025
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